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2-12. VERIFICAGAO OPERACIONAL DO SUBSIS-
TEMA DE RESFRIAMENTO

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengio (10GT)
® (Capd do motor removido (71GT)

® FEEE conectada ao avido e interruptor “SEL BAT” posicio-
nado em FONTE EXT (Segéo I)

Seletor de modo do ar condicionado na posigido DESL
Seletor de temperatura na posigdo FRIO minimo (—) |

Disjuntor “VENT”, localizado no painel de disjuntores diantei-
10, desarmado

® Alavanca do trem de pouso na posi¢io “NEUTRA” (32 GT). |

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A comanda e executa a verificagdo operacional no
posto de pilotagem dianteiro

® Técnico B executa a verificagdo operacional na parte externa
do avido

Equipamento de Apoio:
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo: NA

(Continua)

21 - 50 - 01
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2-12. (Continuagéo)

Condigées de Seguranca

ATENCAO I

Os técnicos devem estar familiarizados com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados com o assento
ejetavel (95GT).

Recomendagdes Suplementares: NA

2-12-1. VERIFICAGAO OPERACIONAL

1. (A) Acione o seletor de modo do Ar Condicionado para a

posicdo REFRIGERA baixa (—).

Resultado:

a. (B) As portas de refrigeragfio dos condensadores, abrem-

-s¢ automaticamente.

2. (A) Acione lentamente o seletor de temperatura para a posi¢ao

FRIO méaximo (+).

Resultado:

a. (B) Acoplamento do compressor, através da embreagem

magnética.

Nota

Se a temperatura-ambiente for extremamente baixa, a
ponto de impedir o acoplamento do compressor, aquega
com as mios o sensor de temperatura da cabine.

(Continua)

21 - 50 - 01
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2-12-1. (Continuagdio)

. (A) Mantenha o seletor de modo do Ar Condicionado em

REFRIGERA, acionando-o para a posi¢do de refrigeragdo alta
(+).

Resultado:

a. (B) O compressor mantém-se acoplado ao motor.

(B) Atue manualmente o microinterruptor do amortecedor do
trem de pouso esquerdo.

Resvultado:

a. (B) As tomadas de ar dos condensadores fecham.

. (B) Solte o microinterruptor do amortecedor do trem de pouso

esquerdo.
Resultado:

a. (B) As tomadas de ar dos condensadores abrem.

. (A) Acione o seletor de modo do Ar Condicionado para a

posigdo DESL.
Resultado:

a. (B) Desacoplamento do compressor através da cmbrea-
gem magnética e fechamento das tomadas de ar dos con-
densadores.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

21

2.76

Rearme o disjuntor “VENT”, localizado no painel de disjun-
tores dianteiro

Desconecte a FEEE (Secao I)
Instale o capd do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA

- 50 - 01
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2-13. DESPRESSURI;AQAO DO SUBSISTEMA DE
RESFRIAMENTO (“METODO PADRAO”) (i1)

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
®  Avido ligado a terra (Segdo I)

® Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

.

Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

¢ Conjunto de mandmetros — P/N 40153
® Mangueiras de Carga — P/N 209541, 209539, 209538

Material de Consumo: NA

Condicoes de Seguranca:

I ATENGAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Se¢do I
deste GT.

(Continua)
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2-13. (Continuagao)

Recomendagdes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Reservatdrio (proveta) " Determinar a quantidade de oleo lu-
brificante descarregado do subsis-
tema de resfriamento para posterior

reabastecimento

21 - 50 - 02
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2-13-1. DESPRESSURIZAGAO DO SUBSISTEMA DE RES-
FRIAMENTO “METODO PADRAO”

1.
2.

Feche as duas vélvulas manuais do conjunto de mandmetros.

Conecte as trés (3) mangueiras de carga ao conjunto de mané-
metros.

3. Remova os bujdes de protegio das vélvulas de servigo.

Conecte as mangueiras de alta ¢ baixa pressdo as suas respecti-
vas vélvulas de servigo.

5. Abralentamente a vdlvula de AP do conjunto de mandmetros.

. Abra lentamente a vilvula de BP do conjunto de mandmetros.

Nota

Um processo lento de despressurizagio evita a saida de
Sleo lubrificante do subsistema de resfriamento.

Quando os mandmetros atingirem 0 (zero) psi, feche as vélvu-
las manuais de AP e BP do conjunto de mandmetros.

ADVERTENCIA

® A quantidade de élee lubrificante contida na
proveta devera ser reposta no subsistema de res-
friamento somente apés a verificacdo do nivel de
é6leo Iubrificante do compressor.

(Continua)
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2-13-1. (Continuagao)

Verifique o nivel do éleo lubrificante do compressor de freon
(12GT).

Nota

Caso ndo estejam programados outros servigos envolven-
do o uso do equipamento instalado no avido; remova o
conjunto de mandmetros.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Instale os bujoes de protegdo das vélvulas de servigo.

Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro
(53GT)

Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

'FINAL DA TAREFA ,

21 - 50 - 02
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2-14. DESCONTAMINAGCAO DO SUBSISTEMA DE I
RESFRIAMENTO (@) (1) '

CONDIQ()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢boes Requeridas:

Avido em seguranga para manutencio (10GT)

Avido ligado 2 terra (Se¢do I)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painéis de acesso interno do bagageiro removidos (53GT)
Janela de acesso 2204 removida (53GT)

Capd do motor removido (71GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (parigrafo 2-13)

Mangueiras do compressor de freon desconectadas (pardgrafo
2-19)

Reservatdrio Filtro Secador (RFS) removido (paragrafo 2-26)
® Vilvula de expansio removida (parigrafo 2-31)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
® Unidade de limpeza P/N SLIC-0

¢ Conjunto mangueira/vilvula de controle/manémetro
® KIT EMBRAER P/N EMB-00961-001
® Conex3o reta (“Nipple”) AN815-4D I

21-50-03
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Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Solvente Frigen DIN 8962 11 8L CR
Nitrogénio Seco BB-N-411 - Tipo |, — CR

Classe |, Grau B

Condi¢coes De seguranga:

I ATENGAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos descritos na secio I deste GT.

Recomendac¢des Suplementares: NA

2-14-1. PREPARACAO PARA DESCONTAMINAGAO

L.

Verifique o nivel do solvente da unidade de limpeza; abastega,
€aso necessario.

Verifique o nivel de 6leo lubrificante do compressor da unidade
de limpeza; abasteca, caso necessario.

Instale o tubo (KIT EMBRAER) na tubulagio de entrada do
evaporador.

Bujone (Bujao KIT EMBRAER) a conexdo livre do tubo
equipado.

Instale o tubo (KIT EMBRAER) entre as mangueiras de entrada
e safda do RFS.

Desconecte a mangueira de freon da vilvula de alivio.
Desconecte a mangueira de freon da valvula de servigo de baixa
pressao

Una as duas mangueiras através da conexdo reta AN§15-4D
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2-14-2. DESCONTAMINAGAO

1. Acople a mangueira de descarga da unidade de limpeza na
mangueira de baixa pressdo do compressor de freon.

2. Acople a mangueira de sucgio da unidade de limpeza na
mangueira de alta pressdo do compressor de freon.

ADVERTENCIA

® Certifique-se de que todos os registros estejam
fechados.

o Evite acoes bruscas nas operacgdes de abertura e
fechamento dos registros.

3. Abra os registros 2 ¢ 3 da unidade de limpeza.
4. Acione o compressor da unidade de limpeza.

5. Observe o manémetro do compressor e aguarde a pressao se
estabilizar em torno de 91,75 kPa (27 pol Hg).

Nota

® A nio estabilizagdo da pressdo no mandmetro indicaa
existéncia de vazamentos.

® Em caso de vazamentos, interrompa o procedimento,
detecte os vazamentos e faga os reparos necessarios;
inicie os reparos pelo torque de aperto nas conexdes.

6. Feche os registros 2 e 3 da unidade de limpezé.
7. Abra os registros 4 ¢ 7 da unidade de limpeza.

8. Observe os mandmetros ¢ aguarde até que a diferenga de
pressd3o entre os dois mandOmetros seja maior ou igual a
206,84 kPa (30 psi).

(Continua)
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Figura 2-14-2 (folha 1)
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2-14-2. (Continuagéo)
9. Abra o registro 8 e a seguir o registro 6 da unidade de limpeza.

Nota

Nesta fase € iniciada a circulagio do solvente através das
mangueiras.

10. Observe as mangueiras de solvente e aguarde até que o sol-
vente passe a circular limpo novamente.

11. Feche o registro 6 da unidade de limpeza.

12. Acione alternadamente o registro 1 para as posigGes aberta e
fechada em intervalos regulares de 5 a 15 segundos. Repita o
procedimento até que ndo mais aparega o solvente liquido na -
mangueira de sucgio da unidade de limpeza.

Nota

Esta operagio remove o solvente liquido das mangueiras,
através da injecdo de vapor superaquecido nas man-
gueiras.

(Continua)
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Figura 2-14-2. (Folha 1)
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13.
14.

15.

16.
17.
18,

2-14-2. (Continuagdio)

Feche o registro 1 da unidade de limpeza.

Feche o registro 7 e, em seguida, o registro 8 da unidade de
limpeza.

ADVERTENCIA

A abertura brusca do registro 3 poder4 causar o re-
torno do solvente liquido (golpe) e danos ao com-
pressor,

Abra lentamente o registro 3 da unidade de limpeza.

Nota

Esta operagdo remove os vapores de solvente das man-
gueiras de freon.

Feche os registros 3 e 4 da unidade de limpeza.
Desligue o compressor da unidade de limpeza.

Desconecte as mangueiras de sucgio e descarga das manguei-
ras de alta pressdo e baixa pressdo do subsistema de resfria-
mento.

(Continua)
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Figura 2-14-2 (Folha 1)
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19.

20.

21.
22.

23.

24,
25.

26.
27.

2-14-2. (Continuagao)
Acople a garrafa de nitrogénio na mangueira de alta presséo do
subsistema de resfriamento.

Abra a vélvula de corte da garrafa de nitrogénio e estabilize a
pressdo entre 1034,21 a 1378,95 kPa (150 a 200 psi); aguarde
até que todo solvente seja retirado.

Feche a vélvula de corte da garrafa de nitrogénio.

Desacople a garrafa de nitrogénio da mangueira de alta pres-
sdo do subsistema de resfriamento.

Remova a conexdo reta entre as mangueiras de freon da
vélvula de servico de BP e de vélvula de alivio.

Instale 2 mangueira de freon na valvula de alivio.

Instale a mangueira de freon na vélvula de servigo de baixa
pressio.

Remova o bujdo da conexao livre do tubo equipado.

Remova os tubos (KIT EMBRAER) que substituemo RFS e a
vélvula de expansio.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Instale o compressor de freon (pardgrafo 2-19)
Instale a vélvula de expansao (pardgrafo 2-31)
Instale o RFS (paragrafo 2-27)

Carregue o subsistema de resfriamento com freon 12
(parégrafo 2-16 ou 2-17) :

Instale o cap6 do motor (71GT)

Instale a janela de acesso 2204 (53GT).

Instale os painéis de acesso interno do bagageiro (53GT)
Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-14A. DESCONTAMINACAO DO SUBSISTEMA DE I
RESFRIAMENTO ®)

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢oes Requeridas:

Avido em seguranga para manutencio (10GT)

Avido ligado a terra (Se¢io I)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painéis de acesso interno do bagageiro removidos (53GT)
Janela de acesso 2204 removida (53GT)

Capd do motor removido (71GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13)

Mangueiras do separador de 6leo desconectadas (parigrafo
2-34B)

® Mangueira do Compressor de gds desconectadas (pardgrafo
2-19)

® Reservatdrio Filtro Secador (RFS) removido (pardgrafo 2-26)
® Vilvula de expansio removida (parigrafo 2-31)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

Unidade de limpeza P/N SLIC-0

Conjunto mangueira/vilvula de controle/manémetro

KIT EMBRAER P/N EMB-00961-001 _

Conexéo reta (“Nipple”) AN815-4D l
Adaptador P/N EMB-312-16460-001

Adaptador P/N EMB-312-16458-001

21-50-03
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2-14A. (Continuagao)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Solvente Frigen DIN 8962 11 sL CR
Nitrogénio Seco BB-N-411 - Tipo |, — CR

Classe |, Grau B

Condicoes De seguranga:

I ATENGCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-

cedimentos descritos na secéio I deste GT.

Recomendagdes Suplementares: NA

2-14A-1. PREPARAGAO PARA DESCONTAMINAGAO

1. Verifique o nivel do solvente da unidade de limpeza; abastega,

€aso necessario.

2. Verifique o nivel de éleo lubrificante do compressor da unidade
de limpeza; abasteca, caso necessario.

3. Instale o tubo P/N EMB-00961-019 entre as mangueiras de
entrada e saida da valvula de expansio.

4. Instale o bujio P/N EMB-00961-018 e o anel de vedago na
conexio livre do tubo equipado.

5. Instale o tubo P/N EMB-00961-004 entre as mangueiras de

entrada e saida do RFS.

6. Desconecte a mangueira de freon da valvula de alivio.

7. Desconecte 2 mangueira de freon da vilvula de servigo de baixa

pressao.

8. Una as duas mangueiras através da conexdo reta AN815-4D.

21-50-03
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10.
11.

12.
13.
14.

15.

2-14A-1. (Continuagao)

. Conecte as mangueiras do separador de 6leo utilizando a

conexdo P/N EMB-00961-027.
Desconecte a mangueira de baixa pressio do compressor.

Conecte a mangueira de descarga da unidade de limpeza ao tubo
de baixa pressao do compressor de freon utilizando o tubo P/N
EMB-00961-002.

Desconecte a mangueira de alta pressao do compressor.
Desconecte a mangueira de retorno de 6leo do compressor.

Conecte as mangueiras dos passos 12 e 13 utilizando a conexio
P/N EMB-00961-027.

Nota

Instale os bujdes plasticos nas conexdes do compressor.

Conecte a mangueira de aspiracio da unidade de limpeza 3
conexdao P/N EMB-00961-027 do passo 14, utilizando a conexdo
P/N EMB-00961-005.

(Continua)
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2-14A-2. DESCONTAMINACAO

ADVERTENCIA

¢ Certifique-se de que todos os registros estejam
fechados.

¢ Evite acSes bruscas nas operagdes de abertura e
fechamento dos registros.

1. Abra os registros 2 e 3 da unidade de limpeza.

2. Acione o compressor da unidade de limpeza.

(Continua)
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312JG21277.CIT

Figura 2-14A-2 (Folha 1)
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2-14A-2. (Continuacao)

3. Observe o manSmetro do compressor e aguarde a pressio se
estabilizar em torno de 91,75 kPa (27 pol .Hg).

Nota
® A ndo estabilizagio da pressdo no mandmetro indica a
existéncia de vazamentos.

® Em caso de vazamentos, interrompa o procedimento,
detecte os vazamentos e faga os reparos necessarios,
inicie os reparos pelo torque de aperto das conexdes.

Desligue o compressor da unidade de limpeza.
Feche os registros 2 e 3 da unidade de limpeza.
Abra os registros 4 e 7 da unidade de limpeza.

Acione o compressor da unidade de limpeza.

© N o v oA

Observe os man6metros e aguarde até que a diferenca de pressao
entre os dois mandmetros seja maior ou igual a 206,84 kPa (30
psi).

(Continua)
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2-14A-2. (Continuagéo)

9. Abra o registro 8 e a seguir o registro 6 da unidade de limpeza.

Nota

Nesta fase € iniciada a circulagdo do solvente através das
mangueiras.

10. Deixe o solvente circular e aguarde até que fique limpo na
mangueira de sucgio.

11. Feche o registro 6 da unidade de limpeza.

12. Abra e feche alternadamente o registro 1, a intervalos regulares
de 1 a 5 segundos. Repita o procedimento até que ndo apareca o
solvente liquido na mangueira de suc¢o da unidade de limpeza.

Nota
Esta operagdo remove o solvente liquido das mangueiras,
através da injegdo de vapor superaquecido nas mangueiras.

13. Feche o registro 1 da unidade de limpeza.

(Continua)
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2-14A-2. (Continuacao)

14. Feche o registro 7 e, em seguida, o registro 8 da unidade de
limpeza.

ADVERTENCIA

A abertura brusca da registro 3 poder4 causar o
retorno do solvente liquido (golpe) e danos ao
compressor.

15. Abra lentamente o registro 3.

Nota

Esta operacao remove os vapores de solvente das manguei-
ras de freon.

16. Desligue o compressor da unidade de limpeza.
17. Feche os registros 3 e 4 da unidade de limpeza.
18. Desconecte as mangueiras de sucgio e descarga das tubulagoes

de alta pressao e baixa pressdo do subsistema de resfriamento.

(Continua)
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2-14A-2 (Continuagio)

19. Conecte a garrafa de nitrogénio na mangueira de alta pressédo do
subsistema de resfriamento utilizando a conexdo P/N EMB-
00961-017.

20. Abra a vilvula de corte da garrafa de nitrogénio e estabilize a
pressao entre 1.034,21 a 1.378,95 kPa (150 a 200 psi); aguarde
até€ que todo solvente seja eliminado.

21. Feche a vélvula de corte de garrafa de nitrogénio.

22. Desconecte a garrafa de nitrogénio da mangueira de alta pressio
do subsistema de resfriamento.

23.Remova a conexio reta entre as mangueiras de freon da valvula de
servigo de BP e de alivio.

24. Instale a mangueira de freon na vilvula de alivio.

25. Instale a mangueira de freon na valvula de servico de baixa
pressao.

26. Remova o bujdo da conexio livre do tubo equipado.

27. Remova as conexdes que abastecem o RFS e a valvula de
expansao.

(Continua)
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2-14A-2. (Continuagio)

28. Remova as conexdes das mangueiras do separador de 6leo.

29. Remova as conexdes das mangueiras de alta e baixa pressao do
compressor.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Conecte as mangueiras do compressor de freon (parégrafo 2-19)
Conecte as mangueiras do separador de 6leo (paragrafo 2-34B)
Instale a vélvula de expansio (pardgrafo 2-31)

Instale o RFS (paragrafo 2-27)

Carregue o subsistema de resfriamento com freon 12 (parégrafo
2-16 ou 2-17)

Instale o cap6 do motor (71GT)

Instale a janela de acesso 2204 (53GT)

Instale os painéis de acesso intemo do bagageiro (53GT)
Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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Figura 2-14A-2 (Folha 6)
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2-14B. DESCONTAMINAGCAO DO SUBSISTEMA DE
RESFRIAMENTO (UTILIZANDO A UNIDADE DE
LIMPEZA 17570) (05)

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutencao (10GT)

®  Avido ligado a terra (Seggo I)

® Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

® Painéis de acesso interno do bagageiro removidos (53GT)
® Janela de acesso 2204 removida (53GT)

® (Cap6 do motor removido (71GT)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou
2-16A)

® Mangueiras do compressor de gas desconectadas (paragrafo
2-19)

® Reservatorio Filtro Secador (RFS) removido (paragrafo 2-26)

® Valvula de expansao removida (paragrafo 2-31)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Unidade de limpeza P/N 17570

®  Conjunto mangueira/valvula de controle/mandmetro
e KIT EMBRAER P/N AGE-04244-401

® Conexao reta (“Nipple”) AN815-4D

® Adaptador ROBINAIR P/N 17607

® Bujdo AN929-4

21 -50-03
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2-14B. (Continuagao)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Anel de Vedagéo — MS28775-008 01
Solvente “Frigen”@ DIN 8962 I SL CR
Nitrogénio Seco BB-N-411 - Tipo | — CR
Classe |, Grau B
Solvente @ ANSI/ASHRAE 17565 CR
97-1933

Condigoes de Seguranga:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na secio I
deste GT.

Recomendac¢des Suplementares:

A unidade de limpeza e descontaminagdo P/N 17570 ROBINAIR
pode ser utilizada tanto para gas “FREON R-12” como também para
gas “SUVA-134a”. Portanto, a toda mudanca de uso do tipo de gas,
proceda conforme descrito abaixo:

1. Se a unidade de limpeza estiver usando o gas “FREON R-12” ¢
passara a usar o gas “SUVA-134a”:

a) Remova e descarte o filtro P/N PH-3980 e substitua por um
filtro novo.

(Continua)
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2-14B. (Continuacao)
b) Use o solvente “BSL-338” P/N 17565 ROBINAIR para
limpeza e descontaminagio do sistema.
. Se a unidade de limpeza estiver usando o gis “SUVA-134a” e
passard o usar o gis “FREON R-12":
a) Remova e descarte o filtro P/N PH-3980 e substitua por um
filtro novo.

b) Use o solvente “FRIGEN” DIN 8962 para limpeza e
descontaminagio do sistema.

21-50-03
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2-14B-1. PREPARAGAO PARA A DESCONTAMINAGAO

I

Verifique o nivel do solvente da unidade de limpeza; complete o
nivel, se necessario.

Instale a conexdo P/N EMB-00961-019 entre as mangueiras de
entrada e saida da valvula de expansio.

Instale o bujago P/N EMB-00961-018 e o anel de vedagdo na
conexio livre do tubo equipado.

Instale o tubo P/N EMB-00961-004 entre as mangueiras de
entrada e saida do RFS.

5. Desconecte a mangueira de gis da valvula de alivio.

Desconecte a mangueira de gas de valvula de servico de baixa
pressao.

Una as duas mangueiras através da conexao reta P/N AN815-4D.

(Continua)
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7. | conexéo

CONEXAO
| (KIT EMBRAER)

TUBO

4. Y
(KT EMBRAER) ;g )

N ‘ BUJAO

(KIT EMBRAER) q"

6.1 VALVULA DE SERVICO
"| DE BAIXA PRESSAO

1, | UNIDADE DE LIMPEZA

312JG210588.MCE
Figura 2-14B-1 (Folha 1)
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2-14B-1. (Continuagao)

8. Desconecte a mangueira de baixa pressdo do compressor.
9. Desconecte a mangueira de alta pressdo do compressor.

10. Conecte a conexio P/N AGE-00871-001 na mangueira de baixa
pressio.

11. Conecte a conexdo P/N AGE-00872-001 na mangueira de alta
presséo.

12. Bujone a conexdo P/N AGE-00872-001 com bujaio AN929-4.

Nota

Instale os bujdes plasticos nas conexdes do compressor.

(Continua)
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9.1 MANGUEIRA AP

CONEXAQ

.| AGE-00872— 001

MANGUEIRA DE
ASPIRAGAO (REF)

10.| CONEXAO MANGUEIRA DE
AGE --00871 - 001 DESCARGA (REF.)
312JG210589.MCE

Figura 2-14B-1 (Folha 2)
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13.

14.

15.

16.

17.

2-14B-1. (Continuagéo)

Nota

As mangueiras de aspiracdo/retorno e de descarga da
unidade ‘“Power Flush” sdo conectadas as linhas de alta
pressdo e baixa pressdo do sistema do avido através dos
adaptadores universais ROBINAIR P/N 17582. Cada adapta-
dor ROBINAIR P/N 17582 € acoplado ao AGE-00873-401
através de uma placa-suporte, componente este que faz parte
do “Kit” de placas do Adaptador ROBINAIR. Para realizar
esse acoplamento, proceda conforme os passos 14, 15 e 16
seguintes.

Escolha, no Kit de placas, a placa-suporte apropriada as
dimensdes do AGE-00873-401.

Monte o AGE-00873-401 na placa-suporte. Encaixe o Kit
Adaptador ROBINAIR (bragadeira, porca, parafuso e cone de
vedacdo) a placa-suporte e aperte a bragadeira até o cone de
vedacdo estar assentado firmemente contra o terminal do AGE-
00873-401.

Segure a bragadeira e aperte a porca em mais 1/8 a 1/4 de volta
além do ponto de aperto, para assegurar uma boa vedagio.

Nota

E necesséria a preparagio de dois conjuntos “placa/ AGE/Kit
adaptador”.

Acople os adaptadores “engate rapido” para rosca de 1/4” que
vém com a unidade “Power Flush”, ao “engate ripido” das
mangueiras de aspira¢ao/retorno e de descarga do equipamento.

Conecte os conjuntos Kits adaptadores ROBINAIR 17582 as
mangueiras de aspira¢do e de descarga através da rosca de 1/4”.

(Continua)
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17, | ADAPTADOR

MANGUEIRA _
DE ASPIRAGAO

CONJUNTO
ADAPTADOR

_~" ROBINAR

15. | PARAFUSO
16. | PORCA

15. | BRAGADEIRA
15. | CONE DE VEDAGAO
14. | PLACA=SUPORTE

15. | AGE-00873—401

312JG210590.MCE

Figura 2-14B-1 (Folha 3)

21 -50-03

Revisdo 6 2-86AP



O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-14B-2. DESCONTAMINACAO

1. Certifique-se de que as duas vilvulas de drenagem na parte
inferior traseira da unidade de limpeza e a vilvula do painel de
controle estejam na posicdo “OFF”.

2. Certifique-se de que o equipamento esteja abastecido e com o
solvente adequado para a operagZo.

3 Posicione a vélvula do painel de controle para a posi¢io “OFF”.
Drene o filtro de ar e conecte uma fonte externa de ar
comprimido na tomada de entrada do filtro.

4. Conecte a mangueira de descarga da unidade ‘“Power Flush”
(mangueira de borracha) através do conjunto adaptador
ROBINAIR ao AGE-00871-001 na linha de baixa pressao (saida
do avido) e a mangueira de aspiragfo/retorno (mangueira de
plastico) através do conjunto adaptador ROBINAIR ao AGE-
00872-001 na linha de alta presséo (entrada no aviio).

(Continua)
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ADAPTADOR
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Figura 2-14B-2 (Folha 1)
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2-14B-2. (Continuacao)

5. Comande a vilvula no painel de controle do equipamento para a
posicao “FLUSH” e espere 5 minutos.
Comande a vélvula para a posi¢ido “OFF” e espere 10 segundos.

7. Desconecte as mangueiras de descarga e de retorno dos
adaptadores de circulag@o e inverta-as para circular na diregio
oposta.

Comande a vilvula para a posi¢ido “FLUSH” e espere 5 minutos.

9. Comande a valvula para a posicao “PURGE” e espere 45
minutos.

10. Comande a valvula para a posi¢do “ OFF’. Desconecte a fonte
externa de ar comprimido.

Nota
Ap6s a operacdo de purgar, € importante certificar-se de que
o solvente residual foi totalmente eliminado.

11. Desconecte as mangueiras de aspiragao/retorno e descarga das
-mangueiras de alta e baixa pressio do subsistema de
resfriamento. Desconecte das mangueiras e¢ desmonte o0s
conjuntos dos adaptadores ROBINAIR.

{Continua)
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1. | MANGUEIRA AP

CONJUNTO
ADAPTADOR
ROBINAIR

7.
n.

5.
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Figura 2-14B-2 (Folha 2)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

2-14B-2. (Continuagdo)

Conecte a garrafa de nitrogénio na mangueira de alta pressio do

subsistema de resfriamento utilizando a conexiao AGE-00875-
001.

Abra a valvula de corte da garrafa de nitrogénio e estabilize a
pressao entre 1034,21 a 1378,95 kPa (150 a 200 pst); aguarde até
que todo solvente seja eliminado.

Feche a vilvula de corte da garrafa de nitrogénio.

Desconecte a garrafa de nitrogénio da mangueira de alta pressao
do subsistema de resfriamento. |

Remova a conexio reta entre as mangueiras de gis da valvula de
servigo de BP e de alivio.

Instale a mangueira de gés na valvula de alivio.

Instale a mangueira de gds na valvula de servico de baixa
pressao.

Remova o bujao da conexdo do tubo equipado.

Remova as conexdes que abastecem o RFS e a vilvula de
€Xpansao.

(Continua)

21-50-03

2-86AU Revisédo 6

——



O.T. 1T27-2-21GT-00-2

VALVULA DE
CORTE

13.
14.

12. | MANGUEIRA DE
15. { ALTA PRESSAO

12.| GARRAFA DE

VALVULA 15. | NITROGENIO
13.| DE CONTROLE
DE PRESSAO
CONEXAQ DO CONEXAO
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MANGUEIRA DE

16. | MANGUEIRA
_ 17| DE GAs
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312JG210593. MCE

Figura 2-14B-2 (Folha 3)
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2-14B-2. {Continuacgao)

21. Remova as conexdes das mangueiras de alta e baixa pressio do
COMPressor.

22. Remova o bujao AN 929-4 da conexdo P/N AGE-00872-001.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Conecte as mangueiras do compressor de gas (paragrafo 2-19)
Instale a valvula de expans3o (pardgrafo 2-31)
Instale o RFS (parigrafo 2-27)

Carregue o subsisterna de resfriamento com o gis apropriado
(paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

Instale o capd do motor (71GT)

Instale a janela de acesso 2204 (53GT)

Instale os painéis de acesso interno do bagagueiro (53GT)
Feche a porta do bagagueiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA

21-50-03

2-86AX Revisao 6



O.T. 1T27-2-21GT-00-2

CONEXAO

21| AGE-00872 - 001

21. | MANGUEIRA AP

_ 21. | MANGUEIRA BP
CONEXAQ

AGE 00871001

a

312.4G210594. MCE

Figura 2-14B-2 (Folha 4)

21-50-03

Revisao 6 2-86AY/(2-86AZ em branco)






O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-14C. DESCONTAMINAGCAO DO SUBSISTEMA DE
RESFRIAMENTO (UTILIZANDO A UNIDADE DE
LIMPEZA 17570) (06)

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

Avido ligado a terra (Segao I)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)
Painéis de acesso interno do bagageiro removidos (53GT)

Janela de acesso 2204 removida (53GT)

Capd do motor removido (71GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou

2-16A)

Mangueiras do compressor de gas desconectadas (paragrafo

2-19)

Reservatdrio Filtro Secador (RFS) removido (paragrafo 2-26)

Valvula de expansdo removida (paragrafo 2-31)

Separador de 6leo removido (paragrafo 2-34B)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

Unidade de limpeza P/N 17570

Conjunto mangueira/valvula de controle/manémetro

KIT EMBRAER P/N AGE-04244-401
Conexao reta (“Nipple””) AN815-4D

Adaptador ROBINAIR P/N 17582

21 -50-03
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2-14C. (Continuagao)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Anel de Vedagéo — MS28775-008 01
Solvente “Frigen”@ DIN 8962 I SL CR
Nitrogénio Seco BB-N-411 - Tipo |
Classe |, Grau B — CR
Solvente @ ANSI/ASHRAE 17565 CR
97-1933

Condigoes de Seguranga:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na secio I
deste GT.

Recomendac¢des Suplementares:

A unidade de limpeza e descontaminagdo P/N 17570 ROBINAIR
pode ser utilizada tanto para gas “FREON R-12” como também para
gas “SUVA-134a”. Portanto, a toda mudanca de uso do tipo de gas,
proceda conforme descrito abaixo:

1. Se a unidade de limpeza estiver usando o gas “FREON R-12” ¢
passara a usar o gas “SUVA-134a”:

a) Remova e descarte o filtro P/N PH-3980 e substitua por um
filtro novo.

(Continua)
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2-14C. (Continuacao)

b) Use o solvente “BSL-338” P/N 17565 ROBINAIR para
limpeza e descontaminacdo do sistema.

Se a unidade de limpeza estiver usando o gis “SUVA-134a” e

passard o usar o gas “FREON R-12":

a) Remova e descarte o filtro P/N PH-3980 e substitua por um
filtro novo.

b) Use o solvente ‘FRIGEN” DIN 8962 para limpeza e
descontaminagio do sisterna.

21-50-03
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2-14C-1. PREPARAGAO PARA A DESCONTAMINAGAO

1.

Verifique o nivel do solvente da unidade de limpeza; complete o
nivel, se necessario.

Instale a conexdo P/N EMB-00961-019 entre as mangueiras de
entrada e saida da valvula de expansio.

Instale o bujao P/N EMB-00961-018; o anel de vedacdo na
conexio livre do tubo equipado.

Instale o tubo P/N EMB-00961-004 entre as mangueiras de
entrada e saida do RFS.

5. Desconecte a mangueira de gis da vilvula de alivio.

6. Desconecte a mangueira de gas de valvula de servico de baixa

pressao.

Una as duas mangueiras através da conexdo reta P/N AN815-4D.

(Continua)
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Figura 2-14C-1 (Folha 1)
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2-14C-1. (Continuacao)

8. Conecte as mangueiras do separador de 6leo, utilizando a
conexio P/N EMB-00961-027.

9. Desconecte a mangueira de baixa pressdo do compressor.

10. Desconecte a mangueira de alta pressdo do compressor.

11. Desconecte a mangueira de retorno de 6leo do compressor.

12. Conecte as mangueiras dos passos 10 e 11, utilizando a conexao
P/N AGE-00872-001.

Nota

Instale os bujdes pldsticos nas conexdes do compressor.

13. Conecte a conexdo P/N AGE-00871-001 na mangueira de baixa
pressao.

(Continua)
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10. | MANGUEIRA AP

12. [ CONEXAO

MANGUEIRA _
DE ASPIRAGAO
(REF)

MANGUEIRA
RETORNO
DE OLEO

1.

‘MANGUEIRA
DE DESCARGA
(REF.)

S124G210595.MCE
Figura 2-14C-1 (Folha 2)
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14.

15.

16.

17.

18.

2-14C-1. (Continuagéo)

Nota

As mangueiras de aspiracio/retorno e de descarga da
unidade “Power Flush” s3o conectadas as linhas de alta
pressdo e baixa pressdo do sistema do avido através dos
adaptadores universais ROBINAIR P/N 17582. Cada adapta-
dor ROBINAIR P/N 17582 é acoplado ao AGE-00873-401
através de uma placa-suporte, componente este que faz parte
do “Kit” de placas do Adaptador ROBINAIR. Para realizar
esse acoplamento, proceda conforme os passos 15, 16 e 17

seguintes.

Escolha, no Kit de placas, a placa-suporte apropriada as
dimensdes do AGE-00873-401.

Monte o AGE-00873-401 na placa-suporte. Encaixe o Kit
Adaptador ROBINAIR (bragadeira, porca, parafuso e cone de
vedacdo) i placa-suporte € aperte a bragadeira até o cone de
vedacdo estar assentado firmemente contra o terminal do AGE-
00873-401.

Segure a bracadeira e aperte a porca em mais 1/8 a 1/4 de volta
além do ponto de aperto, para assegurar uma boa vedagio.

Nota

E necesséria a preparagio de dois conjuntos “placa/AGE/Kit
adaptador”.

Acople os adaptadores “engate rdpido” para rosca de 1/4” que
vém com a unidade ‘“Power Flush” ao “engate rapido” das
mangueiras de aspiragao/retorno e de descarga do equipamento.

Conecte os conjuntos dos Kits adaptadores ROBINAIR 17582 as
mangueiras de aspiragio e de descarga através da rosca de 1/4”.

(Continua)
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ADAPTADOR
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Figura 2-14C-1 (Folha 3)
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2-14C-2. DESCONTAMINAGAO

1. Certifique-se de que as duas valvulas de drenagem na parte
inferior traseira da unidade de limpeza e a vilvula do painel de
controle estejam na posi¢do “OFF”.

2. Certifique-se de que o equipamento esteja abastecido € com o
solvente adequado para a operagéo.

3 Posicione a valvula do painel de controle para a posi¢do “OFF”,
Drene o filro de ar e conecte uma fonte externa de ar
comprimido na tomada de entrada do filtro.

4. Conecte a mangueira de descarga da unidade “Power Flush”
(mangueira de borracha) através do conjunto adaptador
ROBINAIR ao AGE-00871-001 na linha de baixa pressao (saida
do avido) e a mangueira de aspiragio/retorno (mangueira de
pldstico) através do conjunto adaptador ROBINAIR ao AGE-
00872-001 na linha de alta presséo (entrada no aviio).

(Continua)
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2-14C-2. (Continuagéao)

5. Comande a vilvula no painel de controle do equipamento para a
posi¢io “FLUSH” e espere 5 minutos.

6 Comande a vilvula para a posi¢io “OFF” e espere 10 segundos.

7. Desconecte as mangueiras de descarga e de retorno dos
adaptadores de circulagdo e inverta-as para circular na diregio
oposta.

Comande a vilvula para a posicao “FILUSH” e espere 5 minutos.

9. Comande a vilvula para a posicado “PURGE” e espere 45
minutos.

10. Comande a vilvula para a posicdo “ OFF”. Desconecte a fonte
externa de ar comprimido.

Nota
Apbs a operacgdo de purgar, € importante certificar-se de que
o solvente residual foi totalmente eliminado.

11. Desconecte as mangueiras de aspiragdo/retorno e descarga das
mangueiras de alta e baixa pressio do subsistema de
resfriamento. Desconecte das mangueiras e desmonte os
conjuntos dos adaptadores ROBINAIR.

(Continua)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

2-14C-2, (Continuagao)

Conecte a garrafa de nitrogénio na mangueira de alta pressio do
subsistema de resfriamento utilizando a conexdo AGE-00875-
001.

Abra a valvula de corte da garrafa de nitrogénio e estabilize a
pressdo entre 1034,21 a 1378,95 kPa (150 a 200 psi); aguarde até
que todo o solvente seja eliminado.

Feche a valvula de corte da garrafa de nitrogénio.

Desconecte a garrafa de nitrogénio da mangueira de alta pressio
do subsistema de resfriamento.

Remova a conex3o reta instalada entre as mangueiras de gis da
vilvula de servigo de BP e de alivio.

Instale a mangueira de gis na vélvula de alivio.

Instale a mangueira de gds na valvula de servico de baixa
pressao.

Remova o bujdo da conexdo do tubo equipado.

Remova as conexdes que abastecem o RFS e a valvula de
expansio.

(Continua)
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2-14C-2. (Continuacio)

21. Remova as conexdes das mangueiras do separador de 6leo.

22. Remova as conexdes das mangueiras de alta e baixa pressio do
COMPpIessor.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Conecte as mangueiras do compressor de gis (pardgrafo 2-19)
Conecte as mangueiras do separador de Sleo (paragrafo 2-34B)
Instale a vdlvula de expansio (paragrafo 2-31)

Instale o RFS (paragrafo 2-27)

Carregue o subsistema de resfriamento com o gis apropriado
(paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

Instale o capd do motor (71GT)

Instale a janela de acesso 2204 (53GT)

Instale os painéis de acesso interno do bagageiro (53GT)
Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-15. DETECGAO DE VAZAMENTOS NO
SUBSISTEMA DE RESFRIAMENTO

CONDIGCES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)

®  Avido ligado 2 terra (Secdo I)

® Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

® Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Conjunto de mandmetros — P/N 40153
®  Detector de vazamentos — P/N TIF-5000 (i) ou /N 16600 (13)

e @

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTDE
Refrigerante R-12-Freon @ BB-F-1421B _— CR
Refrigerante HFC-134a @ — SUVA134a CR

Condig¢oes de Seguranca:

I ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Seciio I
deste GT.

Recomendac¢des Suplementares: NA

21-50-04
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2-15-1. DETECGAO DE VAZAMENTOS

1.

Feche as duas valvulas manuais de AP e BP do conjunto de
mandmetros.

Remova os bujdes de protegdo das valvulas de servico.

3. Conecte as mangueiras de AP e BP as suas respectivas valvulas

de servigo.

Sangre o ar acumulado nas mangueiras de carga, através das
conexdes do conjunto de mandmetros.

Verifique a pressio interna do subsistema de resfriamento.

Nota

Se a pressdo no manbémetro de BP for maior ou igual a 50
psi, interrompa o procedimento e reinicie no passo 12.

Conecte a garrafa de gds na conexdo central do conjunto de
mandmetros.

Abra a valvula da garrafa de gis e sangre o ar acumulado na
mangueira através da conexdo central do conjunto de
mandmetros.

Abra a vélvula manual de AP e espere até que a pressio no
mandmetro de BP estabilize em 50 psi.

Feche a vdlvula da garrafa de gis e certifique-se de que as
pressdes no conjunto de mandmetros mantenham-se constantes.

10. Feche a vilvula manual do manémetro de AP.

(Continua)
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2-15-1. (Continuagao)

I 11. Remova a garrafa de gas.

Nota

o Os componentes a serem inspecionados deverao estar
limpos.

e O ambiente em torno dos componentes deve ser
l ventilado a fim de impedir que o0 gis em suspensdo
provoque leituras erradas no aparelho.

I 12. Percorra a linha de gds com o detector de vazamentos e
identifique os pontos de fuga.

Nota

® Encontrando vazamentos, despressurize o subsistera
de resfriamento, faga os reparos necessarios e repita
novamente os passos de 1 a 12.

® No caso de vazamento em conexoes verifique primeiro
o aperto da conexdo; consulte a tabela de torques na
Secio L

13. Desacople as mangueiras de carga das vilvulas de servico e
remova o conjunto de mandmetros.

14. Instale os bujGes de protecdo das vilvulas de servigo.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

I ® Proceda ao carregamento do subsistemna de resfriamento com gis
apropriado (parigrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

® Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro (53GT)
® Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-16. CARREGAMENTO DO SUBSISTEMA DE
RESFRIAMENTO PELO “METODO DE CARGA
ATRAVES DO CARREGAMENTO AUTOMATICO” D) I

CONDICC-)ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condic¢oes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manuten¢io (10GT)

FEEE conectada ao avido e interruptor “SEL BAT” posicionado
Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)

Subsisterna de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico (A) comanda e executa os servigos no lado externo do
avido.

® Técnico (B) auxilia o técnico (A) junto ao posto de pilotagem
dianteiro.

Equipamento de Apoio:

® Estacdo de carga - P/N SAK-474 - Sun Electric Corporation Co.
ou equivalente

¢ Crondmetro - Comercialmente disponivel

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Refrigerante R-12-Freon BB-F-1421B — 3,49 kg
(7.5 Ib)

(Continua)
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2-16. (Continuagéo)

Condlgées de Seguranga:

l ATENCAO I

Os técnicos devem estar familiarizados com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados ao assento
ejetdvel e com os procedimentos de seguranga descri-
tos na Secdio I deste GT.

Outras Recomendagdes: NA

2-16-1. CARREGAMENTO DE FREON (METODO DE CARGA
DO CARREGADOR AUTOMATICO)

I.

(A) Abasteca a estagdo de carga com pelo menos 3,63 kg
(8,0 Ib) de freon; verifique a quantidade de freon no visor/
indicador de carga.

2. (A) Remova os bujoes de protegao das vilvulas de servigo.

3. (A) Conecte a mangueira azul do conjunto de manometros a

vélvula de servico de BP.

(A) Conecte a mangueira vermelha do conjunto de mandmet-
ros a vélvula de servigo de AP.

. (A) Conecte a mangueira azul da estacio de carga i conexdo

central do conjunto de manémetros.

. (A) Conecte a estacdo de carga em uma fonte elétrica de

110 V AC.

. (A) Pressione o botao branco LIGA.

8. (A) Pressione o botdo azul — bomba de vicuo.
9. (A) Ap6s 10 (dez) minutos de operagdo da bomba de vacuo

(Continua)
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10.

11.

12.

13.

2-16-1. (Continuagdio)
desconecte a mangueira azul da conexao central do conjunto
de manémetros.

Nota

® A pressio no mandmetro de BP deverd permanecer
entre 26 e 28 pol Hg.

® Uma continua e acentuada queda de pressao indica a
existéncia de vazamento no subsistema de resfria-
mento. Neste caso, interrompa o procedimento, de-
tecte 0 vazamento e faga 0s reparos necessarios.

(A) Conecte a mangueira azul da estagdo de carga na conexao
central do conjunto de mandmetros.

(A) Observe o visor/indicador de unidade do subsistena de
resfriamento.

Nota

@ (Caso o visor/indicador jd apresente uma cor verde
clara, mantenha o vacuo por 30 (trinta) minutos.

© O intervalo de tempo em que a bomba de vécuo deve
permanecer ligada para se obter a cor verde clara no
visor/indicador € de aproximadamente | (uma) hora.

(A) Desconecte a mangueira azul da conexao central do con-
junto de mandmetros.

(A) Pressione o botio azul — bomba de vicuo.

ADVERTENCIA

o Aguarde 10 (dez) minutos para iniciar o pré-
ximo passo.
(Continua)
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.
24.

2-16-1. (Continvagdo)
(A) Selecione o seletor rotativo de carga, de modo a se obter
040, ou seja, 0,181 kg (0,4 1b).

(A) Retire a mangueira vermelha de AP do suporte da estagio
de carga, direcionando-a para o chao.

(A) Aperte e mantenha pressionado o botdo vermelho até que o
gés refrigerante saia pela conexao.

(A) Conecte imediatamente a mangueira vermelha de carga na
conexdo central do conjunto de mandmetros.

(A) Selecione o seletor rotativo de carga, de modo a se obter
750, ou seja 3,49 kg (7,5 Ib).

(A) Aperte e mantenha pressionado o botao vermelho até que

todos os seletores retornem a zero (0).

Nota

® A bomba de carga da estagio € desligada automatica-
mente.

® Durante o carregamento, o ponteiro do mandémetro de
AP (vermelha) fica pulsando devido ao bombeamento
de refrigerante.

(A) Desacople a mangueira vermelha de carga da conexao
central do conjunto de manémetros.

(A) Desconecte a estagao de carga da fonte de energia elétrica.

(A) Desacople a mangueira vermelha da valvula de servigo de
AP.

(A) Desacople a mangueira azul da vélvula de servigo de BP.

(A) Instale os bujoes de protegao das vélvulas de servigo.

21 -50-05
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2-16-2. INSTRUGOES PARA A PRIMEIRA PARTIDA DO
MOTOR

1. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posigdo DESL.

2. (B) Acione as alavancas de comando da vélvula de ventilagao
e da vilvula de sangria de ar quente para a posi¢io FE-
CHADO.

3. (B) Acione o seletor de temperatura para a posigio FRIO
méaximo (+).

4. (B) Desarme o disjuntor VENT, localizado no painel de dis-
juntores dianteiro.

5. (B) Dé a partida no motor (71GT) e estabilize em 65% Ng.

ADVERTENCIA

Nao embandeire a hélice; o fluxo de ar é necessdrio
para o arrefecimento dos trocadores de calor.

6. (B) Acione o scletor de modo do ar condicionado para a
posicdo REFRIGERA baixa (—), retornando-o imediata-
mente para a posi¢do DESL.

ADVERTENCIA

® O intervalo de tempo desta operacido nio deve
exceder a 1 (um) segundo.

® Repita o passo 6 (seis) aproximadamente 10 (dez)
vezes.
Nota

Neste instante, a operagao continua do compressor (inter-
valos maiores que 1 (um) segundo) poderd destruir a

(Continua)
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2-16-2. (Continuagdo)
vélvula de descarga ou quebrar o cabegote do compressor.

7. (B) Repita o procedimento do passo 6 (seis) por mais 6 (seis)
vezes, com um intervalo de tempo igual a 2 (dois) segundos.

8. (B) Rearme o disjuntor VENT, localizado no painel de disjun-
tores.

9. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posicio REFRIGERA ( +).

10. (B) Aguarde 10 (dez) minutos de operagio do ar condicionado
e acione o seletor de modo para a posi¢io DESL.
COMPLEMENTAGAO DA TAREFA.:

® Desconecte a FEEE do avido (Segdo I)

® Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro
(53GT)

® Feche a porta de acesso do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-16A. RECUPERAGCAO E CARREGAMENTO DO
SUBSISTEMA DE RESFRIAMENTO COM GAS
“FREON” (BANCADA MODELO 17701A) () E
COM GAS “SUVAl134a” (BANCADA MODELO

34701) @
CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

CondicOes Requeridas:

®  Avido em seguranca para manutencdo (10GT)

® FEEE conectada ao avido e interruptor “SEL BAT” posicionado
em “FONTE EXTERNA" (Secdo )

® Portado bagageiro 2601 aberta (53GT)
® Paind de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico (A) comanda e executa os servigos no lado externo do
avido

® Técnico (B) auxilia o técnico (A) junto ao posto de pilotagem
dianteiro

Equipamento de Apoio:

® Bancadade Carga: Robinair Modelo 17701A @

® Bancadade Carga: Robinair Modelo 34701 @

® Detector de Fuga de gés: Robinair Modelo 16600

(Continua)
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2-16A. (Continuagéo)

Material de Consumo:

NOME ESPEC PIN QTDE

Refrigerante R-12-Freon @ BB-F-1421B — 3,63 kg
(81b)

Refrigerante HFC-134a @ — SUVA134a 3,63 kg
(81b)

CondicOes de Seguranca:

ATENGCAO I

Os técnicos devem estar familiarizados com os
procedimentos de seguranca relacionados ao
assento eetavel e com os procedimentos de
seguranca descritos na Segdo | deste GT.

Outras Recomendacgdes:

Ligar o sistema de ar condicionado alguns minutos antes de iniciar o
processo de recuperacdo do gas a fim de se obter uma maior quanti-
dade de gés recuperado. Entretanto, desligar o sistema antes de ini-
ciar 0 processo de recuperagdo do gas.
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2-16A-1. PREPARAGAO PARA A RECUPERAGAO DO GAS

DO SUBSISTEMA DE RESFRIAMENTO

1. (A) Remova os bujdes de protecio das vilvulas de servigo.

2. (A) Conecte a mangueira vermelha da bancada de carga a vélvula
de servico de AP.

3. (A) Conecte a mangueira azul da bancada de carga 2 vélvula de
servico BP.

4. (A) Certifique-se de que a valvula de drenagem de Sleo da
bancada esteja fechada.

5. (A) Abra as vilvulas de AP e BP no painel de controle da
bancada de carga.

6. (A) Abra a vilvula vermelha de gis (vapor) e a vélvula azul
(liquido) no tanque da bancada de carga.

7. (A) Abra Jentamente a vélvula de drenagem de Sleo para verificar
se o separador contém 6leo. Se isso ocorrer, deixe o éleo escorrer
no reservatério até esgotar.

8. (A) Feche a vilvula de drenagem de 6leo. Recolha o éleo
coletado em um recipiente apropriado e retorne o reservatério
para o seu lugar na bancada de carga.

21-50 - 05
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2-16A-2. RECUPERACAO DO GAS DO SUBSISTEMA DE
RESFRIAMENTO '

1. (A) Conecte a bancada de carga na rede elétrica “AC”
apropriada.

2. (A) Ligue o botio “MAIN POWER” no painel de controle na
posi¢ao “ON”.

3. (A) Pressione a tecla “RECOVER”.

Nota
A mensagem que aparece no mostrador digital da bancada
indica que todo o géis refrigerante deixado no acumulador
sera recuperado no tanque. O tempo necessirio para a recu-
peracgao do gés varia entre 20 segundos e 4 minutos.

4. (A) Espere até o fim da recuperagdo do gis, quando apareceri a
mensagem “CPL” e o montante de gis recuperado no mostrador
digital.

5. (A) Espere por 5 minutos e verifique se a pressdo indicada no
mandmetro de BP do painel de controle aumenta acima de zero.

6. (A) Se isso ocorrer, pressione a tecla “HOLD/CONT”. Repita a
operacdo at€ que a pressdo estabilize ¢ se mantenha por 2
minutos.

7. (A) Abra lentamente a vilvula de drenagem de 6leo e drene todo
o 6leo do reservatério.

(Continua)
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2-16A-2. (Continuacao)

8. (A) Feche a valvula de drenagem de dleo.

I ATENGAO I

Todo o 6leo drenado e recolhido durante o pro-
cesso de recuperacio do gias deve ser reposto
em igual quantidade de 6leo novo apés a verifi-
caciio do nivel de éleo lubrificante do compres-
sor (GT 12-10-12).
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2-16A-3. REGENERACAO DO GAS REFRIGERANTE E
OPERAGAO DE EVACUAGAO DO SISTEMA DE RESFRIA-
MENTO

Nota
Durante a evacuacdo do sistema, o gas refrigerante é auto-
mati camente reciclado, 0 que assegura arecarga com um gas
0 mais limpo possivel, sem tempo adicional.

1. (A) Certifique-se de que o tangque da bancada de carga tenha pelo
menos 3,63 kg (8 Ib) de Freon (11) ou 3,63 kg (8 Ib) de HFC-
134a @ para 0 carregamento. Pressione ent8o as teclas
“SHIFT/RESET” e“ENTER” no painel de controle para entrar
no modulo de diagndstico e em seguida pressione atecha“6”.

2. (A) Pressione no painel de controle a tecla “VACUUM” para
programar a evacuagdo. O mostrador digital indicard que o
equipamento esta no modo de producdo de evacuacao.

3. (A) Digite no painel de controle o tempo de 30 minutos e
pressione atecla“ENTER".

(Continua)
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-3. (Continuagao)

4. (A) Pressione a tecla “VACUUM” para a bomba iniciar o ciclo.

Nota

o O mostrador digital mostra 0 tempo de evacuagio rema-
nescente em minutos e segundos.
A reciclagem inicia 5 segundos depois do inicio da
bomba e a mensagem “RECYCLE” fica iluminada para
indicar que o equipamento estd reciclando o gis. Os gases
nao condensdveis (ar imido) sdo automaticamente libera-
dos durante o processo de reciclagem, produzindo um
som audivel.

e A seqiiéncia de vicuo continua pelo tempo programado e,
entdo, o visor mostrard a mensagem “CPL” para indicar
que o processo estd completo.

e A pressio do mandmetro de BP deverd permanecer esta-
bilizada por um periodo minimo de 10 minutos.

® Se houver vazamento no circuito, realize a detecgio de
vazamento com o auxilio de detector de fuga de gis P/N
16600 em todas as conexdes (reservatério desidratante,
valvula de expansao, bem como outras conexdes do sub-
sistema de resfriamento).

(Continua)
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-3 (Continuagao)

5. (A) Verifique se a luz do indicador de umidade no painel de
controle estd verde. Se a verificagio for positiva, o sistema pode
ser abastecido com o gés.

6. (A) Se aluz do indicador de umidade ndo estiver verde, regenere
o gis refrigerante manualmente, de acordo com os passos 7 a 9
abaixo.

7. (A) Pressione no painel de controle as teclas “SHIFT/RESET” e
“RECYCLE”, para a regeneracao manual.

8. (A) Mantenha essa opera¢ao durante aproximadamente 2 horas.

9. (A) Pressione no painel de controle as teclas “SHIFT/RESET”
para interromper a operagao.

Nota

Se a luz do indicador de umidade continuar verde, o filtro
secador da bancada de carga deve estar saturado de umidade
e, portanto, deve ser trocado.

21-50-05
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-4. CARREGAMENTO DO SUBSISTEMA DE RESFRI-
AMENTO

Nota

Antes de iniciar o carregamento, o0 sistema de ar condicio-
nado deve estar evacuado. Verifique também se o sistemade
medicdo da bancada de carga esta em “Kg” ou “Lb”, con-
forme a posicdo do seletor localizado na parte de tras da

bancada.
| ATENCAO I

N&o coloque nenhum peso, inclusive maos ou
pés, sobre o tanque ou sobre a balanca da
bancada de carga durante a operacao de trans-
feréncia do gas. Qualquer interferéncia pode
causar erro na medicao.

1. (A) Pressione atecla “CHG” se as mensagens “PROGRAM” e
“CHARGE" n&o aparecerem no mostrador digital.

I 2. (A) Digite no teclado o valor 3,40 Kg (7,5 Ib) @ ou 3,63 Kg
(8 Ib) @ de gas refrigerante para carregar o sistema de
refrigeracéo.
3. (A) Pressioneatecla“ENTER".

(Continua)
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-4. (Continuagdo)

4. (A) Pressione a tecla “CHG” para iniciar a operacdo de )
carregamento.

Nota
O mostrador digital mostrard a mensagem “AUTOMATIC” e )
a quantidade de gas refrigerante programada para o carrega-
mento.
A abertura da eletrovilvula € ativada e o mostrador digital
faz uma contagem regressiva até zero. A mensagem “CPL” »
aparece no mostrador quando a carga estiver completa. )

(A) Desconecte a mangueira azul da vélvula de BP.
(A) Desconecte a mangueira vermelha da valvula de AP.
(A) Instale os bujdes de protegio das vilvulas de servigo.

® N W

(A) Feche as vilvulas de AP e BP no painel de controle da
bancada de carga.
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0.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-5. INSTRUGOES PARA A PRIMEIRA PARTIDA DO
MOTOR APOS O CARREGAMENTO DO GAS

1.

(A) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a posicio
DESL.

(B) Acione as alavancas de comando da vilvula de ventilagdo e
da vilvula de sangria de ar quente para a posi¢io FECHADO.

(B) Acione o seletor de temperatura para a posicdo FRIO
maximo (+).

(B) Desarme o disjuntor VENT, localizado no painel de
disjuntores dianteiro.

(B) D¢ a partida no motor (71GT) e estabilize em 65% Ng.

ADVERTENCIA

Nio embandeire a hélice; o fluxo de ar é
necessdrio para o arrefecimento dos trocadores
de calor.

. (B) Acione o selector de modo do ar condicionado para a posigio

REFRIGERA baixa (-), retornando-o imediatamente para a
posicdo DESL.

ADVERTENCIA

¢ O intervalo de tempo dessa operacio nio
deve exceder a 1 (um) segundo.

® Repita o0 passo 6 (seis) aproximadamente
10 (dez) vezes.

(Continua)
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-16A-5. (Continuagéo)

Nota

Nesse instante, a operagio continua do compressor (interva-
los maiores que 1 (um) segundo podera destruir a valvula de
descarga ou quebrar o cabegote do compressor. )

7. (B) Repita o0 procedimento do passo 6 (seis) por mais 6 (seis)
vezes, com um intervalo de tempo igual a 2 (dois) segundos.

8. (B) Rearme o disjuntor “VENT”, localizado no painel de
disjuntores. )

9. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a posigio
REFRIGERA (4).

10. (B) Aguarde 10 (dez) minutos de operacdo do ar condicionado e
acione o seletor de modo para a posi¢do DESL.

(Continua)
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2-16A-5. (Continuacéao)

COMPLEMENTAQI\O DA TAREFA:
® Desconecte a FEEE do avido (Secado I)

e Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro (53GT)
® TFeche a porta de acesso do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-17. CARREGAMENTO DO SUBSISTEMA DE

i RESFRIAMENTO PELO “METODO DE CARGA
ATRAVES DO  ACIONAMENTO DO
COMPRESSOR” () I

] CONDI(}()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengio (10GT)

® FEEE conectada a0 avido e interruptor “SEL BAT” posicionado
em FONTE EXT (Secéo I)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)
Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)

Capd do motor removido (71GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (pardgrafo 2-13)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A comanda e executa os servicos no lado externo do
avido.

® Técnico B auxilia o técnico A junto ao posto de pilotagem
dianteiro

Equipamento de Apoio:

® Bomba de Vicuo - P/N 15601

® Conjunto de man6metros —~ P/N 40153

) e FEEE P/N 6269-B ou equivalente.

(Continuagao)
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2-17. (Continuagdo)
Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE

(22) Fita isolante - - CR
Refrigerante BB-F-14218 - 3,49 kg
R-12 Freon (7.5 b

Condigbes de Seguranca:

' ATENGAO l

Os técnicos devem estar familiarizados com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados ao assento
ejetdvel (95GT), & Unidade Excitadora de Ignicio —
UEI (74GT) e com os procedimentos de seguranca
descritos na Secdio I deste GT.

Recomendagdes Suplementares:

TEM

OBJETIVO

Boiongc

Medir a quantidade de freon trans-
ferida da gorrafa para o subsistema
de resfriamento.
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0.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-17-1. CARREGAMENTO DE FREON PELO METODO DE
“CARGA ATRAVES DO ACIONAMENTO DO COMPRESSOR”

Nota

® O uso deste método s6 se justifica em casos excep-
cionais, onde ndo existe o carregador automdtico de
freon.

® Evite efetuar este procedimento em dias extre-
mamente frios; haver4 dificuldade na transferéncia de
refrigerante da garrafa para o subsistema de res-
friamento.

1. (A) Feche as duas valvulas manuais de AP e BP do conjunto de
mandmetros.

2. (A) Remova os bujoes de protegdo das vélvulas de servigo.

3. (A) Conecte as mangueiras de alta e baixa presso as suas
respectivas vélvulas de servigo.

4. Ligue a bomba de vécuo e espere até que a bomba se esta-
bilize.

5. (A) Conecte a bomba de vicuo na conexio central do conjunto
de mandmetros.

6. (A) Abra lentamente a valvula manual do mandmetro de BP e
aguarde 1 minuto.

7. (A) Abra lentamente a vdlvula manual do manémetro de AP.

8. (A) Ap6s 10 (dez) minutos de operagdo da bomba de vicuo,
feche as duas vélvulas manuais do conjunto de mandmetros.

(Continua)
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0.T.1T27-2-21GT-00-2
2-17-1. (Continuagdo)
9. (A) Desligue a bomba de vicuo.

Nota

® A pressdo no mandmetro de BP deverd permanecer
entre 26 e 28 pol Hg.

® Uma continua e acentuada queda de pressio indica a
existéncia de vazamento no subsisterna de resfriamen-
to. Neste caso, interrompa o procedimento, detecte o
vazamento ¢ faca os reparos necessirios.

10. (A) Ligue a bomba de vécuo.

11. (A) Abra as vélvulas manuais de BP ¢ AP do conjunto de
mandmetros e mantenha a bomba de vécuo ligada até que o
visor/indicador apresente uma cor verde clara.

Nota

® Caso o visor/indicador ja apresente uma cor verde
clara, mantenha o vécuo por apenas 30 minutos.

@ O intervalo de tempo em que a bomba de vicuo deve
permanecer ligada, para se obter a cor verde clara no
visor/indicador, é de aproximadamente | (uma) hora.

12. (A) Feche as valvulas manuais de BP e AP do conjunto de
mandmetros.

13. (A) Desligue € remova a bomba de vicuo.

(Continua)
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0.T. 1727-2-21GT-00-2

2-17-1. (Continuagéo)

14. (A) Conecte a garrafa de freon na conexao central do conjunto
de manémetros.

15. (A) Abra a vélvula da garrafa de refrigerante.

16. (A) Sangre o ar acumulado na mangueira, junto a conexio
central do conjunto de mandmetros.

17. (A) Reaperte a mangueira na conexio central do conjunto de
mandmetros.

18. (A) Vire a garrafa de refrigerante de cabega para baixo.

19. (A) Abra a valvula manual de AP do conjunto de mandmetros
e permita que o liquido refrigerante inunde o lado de alta
pressdo do subsistema de resfriamento.

Nota

Aguarde o tempo suficiente para que a maior parte do
liquido refrigerante penetre no lado de AP do subsistema
de resfriamento.

20. (A) Desvire a garrafa de freon.

21. (A) Feche a vélvula manual de AP do conjunto de mandme-

tros.
ATENCAO I

Certifique-se de que a valvula manual de AP do con-
junto de mandémetros esteja completamente fechada.

(3 22. (A) Desfaga a ligago clétrica do CMBP.

@ 23. (A) Una os dois fios que chegam ao CMBP; isole esta
ligagdo.

(Continua)
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0.T. 17T27-2-21GT-00-2

24.

25.

26.

27.

28.

29.

21

2-17-1. (Continuagéo)

(B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posigdo DESL.

(B) Acione as alavancas de comando da vélvula de ventilagdo
¢ da vilvula de sangria para a posigio FECHADO.

(B) Acione o seletor de temperatura para a posigio FRIO
maximo (+).

(B) Desarme o disjuntor “VENT”, localizado no painel de
disjuntores dianteiro.

(B) Proceda a partida do motor (71GT) ¢ estabilize em 65%
NG.

ADVERTENCIA

Nio embandeire a hélice; o fluxo de ar é necessério
para a refrigeragio dos condensadores.

(A) Abra a vélvula manual de BP do conjunto de manémetros.

ADVERTENCIA

Nao permite a entrada de liquido refrigerante no lado
de Baixa Pressio do subsistema de resfriamento.

(Continua)
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O0.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-17-1. (Continuagéo)

30. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posigdo REFRIGERA baixa (—), retornando-o imediata-
mente para a posicao DESL.

ADVERTENCIA

® O intervalo de tempo desta operacio nio deve
exceder 1 (um) segundo.

® Repita o passo 30 aproximadamente 10 (dez)
vezes.

® Durante a execugéo deste procedimento, observe o
manémetre de BP e nio permita que a pressao caia
abaixo de 1 (um) psi.

Nota

Neste instante, a operagdo continua do compressor (inter-
valos maiores que 1 (um) segundo poderd destruir a vél-
vula de descarga ou quebrar o cabecote do COMPIessor.

31. (B) Repita o procedimento do passo 30 por mais 6 (seis)
vezes, com um intervalo de tempo igual a 2 (dois) segundos.

32. (B) Rearme o disjuntor “VENT” localizado no painel de
disjuntores dianteiro.

33. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posicio REFRIGERA ajta (+).

(Continua)
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0.T. 1727-2-21GT-00-2

2-17-1. (Continvagao)

34. (A) Monitore a pressio através do mandmetro de BP e nio
permita pressoes internas na linha de baixa pressao abaixo de 5
(cinco) psi, durante a operagdo do compressor de freon.

Nota

Para observar a pressio interna na linha de baixa pressio
do subsistema de resfriamento, é necessdrio fechar a
vélvula de BP do conjunto de mandmetros.

35. (A) Aguarde até que todo o gis de refrigerante da garrafa
penetre no subsistema de resfriamento.

36. (A) Feche a vélvula da garrafa de refrigerante.

37. (A) Feche a véalvula manual de BP do conjunto de manOme-
tros.

Nota

® Observe os mandmetros de BP e AP do conjunto de
mandmetros. O mandmetro de AP deverd estar na
faixade 185a210 psie o mandmetrode BP entre 12 ¢
40 psi.

® O visor/indicador deve estar verde claro, nio podendo
apresentar bolhas.

38. (B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posigao DESL.

39. (B) Proceda ao corte do motor (71GT).

(Continua)
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0.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-17-1. (Continuagao)

40. (A) Remova as mangueiras de carga de AP e BP das vilvulas
de servigo.

41. (A) Desconecte e remova a garrafa de freon.

42. (A) Remova o conjunto de manGmetros juntamente com as
mangueiras de carga.

43. (A) Instale os bujoes de protecdo das vélvulas de servigo.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA.:
©® Desconecte a FEEE do avido (Segdo I)

® Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro
(53GT)

Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)
@ Refaga a ligagdo elétrica do CMBP (parégrafo 2-20)
Instale o capd do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-18. REMOGCAO, INSTALACAO E REGULAGEM
DA CORREIA DE TRANSMISSAO DO
COMPRESSOR DE GAS

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutencio (10GT)
®  Avido ligado 2 terra (Segio I)

® Capd do motor removido (71GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A comanda e executa os servigos de remogio, instalagio
e regulagem da correia

® Técnico B auxilia o técnico A na regulagem da correia, junto ao
posto de pilotagem dianteiro

Equipamento de Apoio:
® Dinambémetro PN DPP-10 kg ou equivalente

Material de Consumo: NA

Condig¢bes de Seguranca:

I ATENGAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados A uni-
dade excitadora de igni¢io (74GT).

(Continuacio)
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2-18. (Continuac¢ao)

Recomendag¢oes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Régua Verificar o alinhamento entre as polias e
servir de referéncia para a deflexdo da cor-
reia.

Paquimetro Medir a grandeza do desalinhamento entre
as polias e da deflexdo.

2-18-1. REMOCAO DA CORREIA DE TRANSMISSAO DO
COMPRESSOR DE GAS

1. (A) Remova os parafusos de fixagdo da grade de protecdo e

rerova a grade.

2. (A) Remova o parafuso de fixagdo do esticador.

3. (A) Afrouxe os parafusos de ligagao entre 0s suportes.

4. (A) Desloque o compressor de gés na dire¢do da polia motora.
5

. (A) Remova a correia de transmiss&o.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-50-07
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2-18-2. INSTALAGAO DA CORREIA DE TRANSMISSAO DO
COMPRESSOR DE GAS

1. (A) Desloque o compressor na direcio da polia motora.

Nota

® Os dois parafusos de ligagdo entre suportes deverdo
estar soltos o suficiente para permitir o deslocamento
I do compressor de gés.

® O esticador devera estar desacoplado do suporte do
COMPIessor.

2. (A) Instale a correia de transmissdao do compressor.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

I ® Regule a correia de transmissdo do compressor de gas.

21-50-07
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2-18-3. REGULAGEM DA CORREIA DE TRANSMISSAO DO
COMPRESSOR DE GAS

Nota

Os passos relacionados a seguir referem-se a regulagem de
uma correia nova, sendo que para efetuar a reinstalagdo de
uma correia usada, inicie a regulagem pelo passo 11.

1. (A) Libere a contraporca do esticador.
2. (A) Instale e aperte o parafuso de fixagio do esticador.

Nota

Os dois parafusos de ligacdo entre suportes deverdo estar
soltos o suficiente para permitir o deslocamento do compres-
sor de gés.

3. (A) Ajuste a tensdo na correia de transmissio para 56,69 kg
(125 1Ib) através do esticador.

Nota

Para uma deflexdo na correia de 3,8 mm (0,15 pol) a forca de
deflexdo (F) € igual 3,63 kg (8,0 1b).

4. (A) Trave o esticador através da contraporca.

5. (A) Aperte os (2) dois parafusos de interligagdo entre os supor-
tes.

(Continua)
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2-18-3. (Continuacao)

6. (A) Verifique o alinhamento entre as polias.

Nota
O desalinhamento entre as polias ndo pode exceder 30
(0,5%).
Caso exista um desalinhamento maior que 0,5° entre as

polias, rearranje os espagadores nos suportes do com-
pressor e regule novamente a correia de transmissao.

7. (B) Proceda 2 partida do motor (71GT) e estabilize em 65% NG.

ADVERTENCIA

N3o embandeire a hélice; o fluxo de ar € neces-
sirio para a refrigeracio dos condensadores.

8. (A) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a posigio
REFRIGERA baixa ().

ADVERTENCIA

N3o acione o ar condicionado sem a carga com-
pleta de refrigerante no compressor de gas.

{Continua)
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2-18-3. (Continuag¢ao)

9. (B) Ap6s 10 minutos acione o seletor de modo do a
condicionado para a posi¢io DESL..

10. (B) Proceda ao corte do motor (71GT).

11. (A) Libere a contraporca do esticador.

12. (A) Solte levemente os dois parafusos de ligagio entre os
suportes do compressor.

13. (A) Ajuste a tensio na correia de transmissio do COmMPpressor para
45,36 Kg (100 Ib).

Nota
Para uma deflexdo na correia de 3,8 mm (0,15 pol), a forga
de deflexdo (F) deve estar entre 2,95 Kg (6,5 Ib).

14. (A) Repita os passos 4, 5 e 6.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

® Instale o cap6 do motor (71GT)
l ® Instale a grade de protegdo ® (parigrafo 2-18-1)

FINAL DA TAREFA
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2-19. REMOGCAO E INSTALAGAO DO
COMPRESSOR DE GAS

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigtes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado a terra (Segdo I)

® Capd do motor removido (71GT)
.

Subsisterna de resfriamento despressurizado (parigrafo 2-13 ou
2-16A)

® Correia de transmissao do compressor de gis removida
(paragrafo 2-18)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Dispositivo para alinhamento da polia do compressor de gis
P/N EMB-00665-001

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTD
Emenda fixa — M 7928/3-2 1
Espaguete de silicone, — — CR
diametro 8 mm
Oleo para Compressor@ — Capella WF100 | CR
Oleo para Compressor@ _ UCON 488 CR

(Continua)
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2-19.(Continuagao)

Condigoes de Seguranca:

I ATENGAO |

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na se¢io I e
com os procedimentos de seguranca relaciona-
dos i remocio e a instalacio da Unidade Exci-
tadora de Ignicio (74GT).

Recomendac¢des Suplementares:

ITEM OBJETIVO
I Reservatério Determinar a quantidade de dleo lubrificante exis-
(proveta) tente no compressor de gas.

21-50 - 08
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I 2-19-1. REMOGAO DO COMPRESSOR DE GAS

1. Corte o freno das conexdes das mangueiras de AP e BP e remova
0s arames.

1A. Desacople as mangueiras de AP e BP.

2. Desloque as duas mangueiras para prover espago necessario para
a remocio do compressor de gés.

3. Desfaga a ligagio elétrica do contactor manométrico de BP.

4. Desfaga a ligacio elétrica da embreagem magnética, e inutilize a
emenda fixa.

5. Solte os parafusos de fixacdo do compressor.

Nota

A posicido e a quantidade das arruelas estio relacionadas
com o alinhamento entre a polia motora e a polia do com-
pressor. Procure manter a posicao em que elas se encontram.

| 6. Remova o compressor de gés.

7. Drene o Gleo lubrificante do compressor de gds em um
reservatério.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proteja as tubulagdes livres, com tampdes de plastico.

21-50-08
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I 2-19-2. INSTALACAO DO COMPRESSOR DE GAS

ADVERTENCIA

e Evite o contato prolongado do 6leo com o meio-
ambiente (umidade, poluicio) quando da sua
utilizacao e de sua estocagem.

e Nio misture diferentes tipos de éleo.

e Utilize unicamente 6lec CAPELLA WF100 ()
ou UCON 488 (i2) .

e No caso de instalagio de um compressor novo,
ou usado proveniente do estoque, efetue os pas-
sos abaixo:

1. Drene o dleo de preservagio do compressor.

. Abastecaocompressor com 140cc de 6leo CAPELLA WF100 @
ou UCON 488 @

Agite virias vezes 0 COMPIessor.

I
%)

Drene o 6leo completamente.
Repita os passos de 2 a 4 trés vezes.

I Abasteca o compressor com 280 cc de 6leo CAPELLA WFIOO@
ou UCON 488 (12)

S AW

(Continua)
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Figura 2-19-2 (Folha 1)
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2-19-2, (Continuagao)
7. Posicione adequadamente o compressor de gds junto aos
suportes de fixagdo.

8. Instale e aperte os parafusos de fixacio do compressor, com um
torque de 160 a 190 1b.pol (187 a 222 Kg. cm).

Nota

As arruelas devem ter suas posigdes definidas em funcgdo do
alinhamento entre a polia motora € a polia do compressor. Se
possivel, mantenha as arruelas na posicao original.

9. Verifique o alinhamento entre as polias; utilize o dispositivo para
alinhamento P/N EMB-00472-001.

10. Se necesséario, o alinhamento das polias pode ser obtido com o
aumento ou reduciio da quantidade de arruelas nos pontos de
fixagdo dos suportes do compressor de gas (GT 21-50-10).

12. Frene as conexdes das mangueiras.

13. Refaca as ligacGes elétricas dos contactores manométricos e da
embreagem magnética @ .

(Continua)
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| PARAFUSOS DE
FIXAGAO (4)
1 IMANGUEIRA'
"| DE AP
11, | MANGUEIRA Q\ ‘
‘| DE BP \ =

13, LIGAGAO ELETRICA
.| DO CONTACTOR
MANOMETRICO 7.| COMPRESSOR

3R2JG215N1.CIT
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2-19-2. (Continuacéo)

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

e Instale a correia de transmissdo do compressor de gas (paragrafo
2-18)

e Efetue a descontaminagdo do circuito do subsistema de
resfriamento (no minimo duas vezes) (GT 21-50-03)

e Efetue a limpeza do separador de 6leo (GT 21-50-25) ®
e Verifique o nivel de 6leo do compressor (GT 12-10-12)

e Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gas apropriado (pardgrafo 2-16 ou 2-16A ou 2-17)

e Instalar o cap6 do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA
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220. REMOGAO E INSTALAGAO DOS I
CONTACTORES MANOMETRICOS @ :
CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicoes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado 2 terra (Secdo I)

¢ Capd do motor removido (71GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Espaguete de silicone diametro — —_ CR

-8 mm

Condi¢oes de Seguranea:

l ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Seciole
com os procedimentos de seguranca relaciona-
dos & Unidade Excitadora de Ignicio (74GT).

Recomendacoes Suplementares: NA
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2.20-1. REMOCAO DO CONTACTOR MANOMETRICO DE

BAIXA PRESSAO

1. Remova os espaguetes e desacople os terminais elétricos.

2. Desacople e remova o contactor manométrico.

ADVERTENCIA

Marque a fiacio elétrica do CMBP.

3. Proteja as vilvulas do compressor de gis com bujio de protegao.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-50-09
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2-20-2. INSTALAGAO DO CONTACTOR MANOMETRICO DE
BAIXA PRESSAO

1. Remova os bujao de protegdo da vdlvula do compressor.
2. Instale e aperte o contactor manométrico.

3. Posicione os espaguetes na fiagao elétrica.
4

. Acople os terminais elétricos.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as ligacdes elétricas estejam de
acordo com a marcagio feita previamente.

5. Instale e amarre os espaguetes.

6. Recomponha a cablagem elétrica.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:
® Instale o capé do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA
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2-20A. REMOCAO E  INSTALAGAO DOS
CONTACTORES MANOMETRICOS DE ALTA E
BAIXA PRESSAO @®

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado 4 terra (Segdo I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (parigrafo 2-13 ou
2-16A)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)
® Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro removido (53GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE

Espaguete de silicone diametro — — CR

— 8 mm

Condi¢des de Seguranca:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secio I
deste GT.

Recomendag¢des Suplementares: NA
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2-20A-1. REMOCAO DOS CONTACTORES MANCMETRI-
COS DE ALTA E BAIXA PRESSAO

A

Marque a fiagio elétrica.
Remova os espaguetes e desacople os terminais elétricos.
Remova os contactores manométricos.

Proteja as conexdes livres com bujdes de plastico.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA: NA

2-20A-2. INSTALACAO DOs CONTACTORES
MANOMETRICOS DE ALTA E BAIXA PRESSAO

5.

I. Remova os bujdes de protecio.

2. Instale e aperte os contactores manométricos.

3.

4. Acople os terminais elétricos; siga a marcagao feita durante a

Posicione os espaguetes na fiacio elétrica.

remogao.
Instale e amarre os espaguetes.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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Figura 2-20A-1
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2-21. REMOCAO E INSTALACAO DOS SUPORTES
DO COMPRESSOR
CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:

®  Avido em seguranga para manuten¢io (10GT)
®  Avido ligado i terra (Secdo I)

® Capd do motor removido (71GT)
.

Compressor de gis removido (paragrafo 2-19)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condic¢bes de Seguranca:

I ATENGCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados 4 Uni-
dade Excitadora de Ignicio (74GT).

Recomendagdes Suplementares: NA
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2-21-1. REMOGAO DOS SUPORTES DO COMPRESSOR
1. Solte os dois parafusos de ligagdo entre os suportes.

2. Remova os suportes.

Nota _
-Caso necessdrio, remova o esticador da correia de trans-

missao.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-50-10
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Figura 2-21-1
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2-21-2. INSTALACAO DOS SUPORTES DO COMPRESSOR

1. Posicione adequadamente os dois suportes do compressor.

2. Imstale os dois parafusos de fixacdo ¢ mantenha-os levemente
apertados de forma a permitir um deslocamento relativo dos
suportes.

Nota

Os espacadores estdo relacionados ao alinhamento entre a

polia motora e a polia do compressor, devendo ser reposicio-

nados caso o alinhamento entre as polias esteja fora das

especificagbes (veja o paragrafo 2-18-3 — “REGULAGEM

DA CORREIA DE TRANSMISSAO DO COMPRESSOR
I DbEGAS.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
I ® Instale o compressor de gas (paragrafo 2-19)

® Instale a correia de transmissao do compressor de gis (paragrafo
2-18)

® Instale o capb do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA
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2-22. REMOCAO E INSTALACAO DO CONJUNTO
SUPORTE DO EIXO DE ACIONAMENTO DO
COMPRESSOR

CONDIGCOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

Avido em seguranca para manuten¢io (10GT)

Avido ligado & terra (Se¢io I)

Cap6 do motor removido (71GT)

Unidade Excitadora de Ignicio (UEI) removida (74GT)
Compressor de gas removido (pardgrafo 2-19)

Suportes do compressor removidos (paragrafo 2-21)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Dispositivo de torque da polia ~ P/N 312-05251-001 W23F3 @
¢ Dispositivo para sacar polia — P/N 312-05251-001 W23F2 ®

] %ispositivo para instalac@o da polia - P/N 312-05251-001 W23F

® Torquimetro — Comercialmente disponivel
Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE
Arame de freno MS20995-C-321 — CR
Gaxeta — MS9134-01 2
Contrapino —_ MS24665-285 1
Tinta Laca Acrilica MIL-L-19538 05-144-1-315 CR
(Continua)
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2-22, (Continuacgéo)
Condig¢des de Seguranga: NA .
Recomendagées Suplementares: NA

I 2-22-1. REMOGAO DO CONJUNTO SUPORTE DO EIXO DE
ACIONAMENTO DO COMPRESSOR @

1. Remova o arame de freno.

2. Solte e remova a porca de fixagdo da polia; utilize o dispositivo
de torque da polia.

Instale o dispositivo para sacar polia e remova a polia.
Corte e descarte o arame de freno.

Solte os parafusos de fixag@o do suporte.

N N AW

Remova o conjunto suporte do eixo de acionamento do
COmpressor.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proteja convenientemente a abertura do motor

21-50- 11

2-146 Revisao 4



O.T. 1T27-2-21GT-00-2
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2-22-2. INSTALAGAO DO CONJUNTO SUPORTE DO EIXO
DE ACIONAMENTO DO COMPRESSOR

1. Posicione corretamente o conjunto suporte do eixo de
acionamento do compressor.
Instale os dois parafusos de fixagdo do suporte.

3. Instale a tampa do suporte, juntamente com os outros quatro (4)
parafusos de fixagao restantes.

4. Aperte e frene os seis (6) parafusos. Torque 34 a 52 Ib.pol (40 a
60 Kg.cm).

Instale a chaveta.

Posicione adequadamente a polia no suporte.

Nota
Caso necessario, as arruelas da polia podem ser usadas alter-
nativamente para alinhamento entre a polia motora e a polia
do compressor de gas. Se possivel, mantenha as arruelas na

posicao original.
| ATENGAO I

Ao instalar a polia, posicione uma arruela no
eixo, entre 0 EAS e a polia, para evitar danos a
esta.

7. Instale a polia; utilize o dispositivo para instalag@o da polia.

8. Instale e aperte a porca de fixagdo.

9. Instale o contrapino.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Instale os suportes do compressor de gas (paragrafo 2-21)

® Instale o compressor de gas (paragrafo 2-19)

® Instale a correia de transmissdo do compressor de gas (paragrafo
2-18)

® [Instale a UEI — Unidade Excitadora de Igni¢ao (74GT)

® Instale o cap6 do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA

21-50 - 11

2-148 Revisao 9



O.T. 1T27-2-21GT-00-2
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2-22-2A. INSTALAGAO DO CONJUNTO SUPORTE DO EIXO
DE ACIONAMENTO DO COMPRESSOR ’

1. Posicione corretamente a tampa, no conjunto suporte do eixo de
acionamento do compressor.

2. Instale e frene os parafusos de fixagdo da tampa do conjunto
suporte do eixo de acionamento do compressor. Torque 34 a 52
Ib.pol (40 a 60 Kg.cm).

3. Instale o espacador, a polia, a trava e a arruela no eixo de
acionamento.

4. Instale e aperte a porca de fixagdo da polia. Torque 475 a 525
Ib.pol (554 a 613 Kg.cm).

5. Frene a porca de fixacdo da polia.

6. Faca lacre na porca com a polia, utilizando tinta laca acrilica.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Instale os suportes do compressor de gas (pardgrafo 2-21)
® Instale o compressor de gis (paragrafo 2-19)

® Instale a comreia de transmissio do compressor de gis
(pargrafo 2-18)

Instale a UEI - Unidade Excitadora de Igni¢ao (74GT)
Instale o capd do motor (71GT)

FINAL DA TAREFA
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2-22A. REMOCAO E INSTALAGAO DO EIXO DE
ACIONAMENTO DO CONJUNTO SUPORTE DO
COMPRESSOR DE GAS @®

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® Conjunto suporte do eixo de acionamento do compressor
removido (pardgrafo 2-22-1 ou 2-22-1A)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

¢ Dispositivo para instalagio de rolamento P/N 312-05251-001
W23F5 e P/N 312-05251-001 W23F6 ® ou P/N 312-18258-001
wW12C1 ®©

® Prensa — Comercialmente disponivel
® Martelo com cabega de pldstico — Comercialmente disponivel
Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTDE

Selante Anticorrosivo — 01-040-4-857 CR
Tecno Quimica
Metiletilcetona TT-M-261 - CR
Graxa “Plastilube Grease 3” VV-C632 — CR
Type B Grade 3
“Molikote M77"
“Aeroshell 177

Condi¢cdes de Seguranga: NA
Recomendagdes Suplementares: NA

21-50-11
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2-22A-1. REMOGAO DO EIXO DE ACIONAMENTO DO
I CONJUNTO SUPORTE DO COMPRESSOR DE GAS @

1. Posicione adequadamente o conjunto suporte do compressor de
I gis em wma bancada.

2. Puncione o eixo no sentido (indicado) de remocao.

Nota

O rolamento oposto a ponta do eixo puncionado se deslocara
juntamente com o eixo.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA: NA

21-50- 11
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2-22A-1A. REMOCAO DO EIXO DE ACIONAMENTO DO
CONJUNTO SUPORTE DO COMPRESSOR DE GAS ®

1. Posicione adequadamente o conjunto suporte do compressor de
gds em uma bancada.

2. Puncione o eixo no sentido (indicado) de remogao.

Nota

O rolamento oposto 4 ponta do eixo puncionado se deslocard
juntamente com o eixo.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-50- 11

2-150D Revisao 6



O.T. 1T27-2-21GT-00-2
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2-22A-2. INSTALAGAO DO EIXO DE ACIONAMENTO DO
CONJUNTO SUPORTE DO COMPRESSOR DE GAS

1. Limpe os componentes — eixo, rolamento (superficie externa),
conjunto  suporte  (alojamento do  rolamento), com
metiletilcetona.

1A. Lubrifique as estrias do eixo de acionamento.

2. Passe uma camada de selante anticorrosivo na parte interna do
conjunto suporte onde serd instalado o rolamento.

3. Instale o eixo; utilize o dispositivo P/N 312-05251-001 W23F6
para apoiar o rolamento ji instalado e o dispositivo P/N 312-
05251-001 W23F5 como guia para o eixo.

4. Instale o rolamento; utilize a prensa e o dispositivo P/N 312-
05251-001 W23F5.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Instale o conjunto suporte do eixo de acionamento do
compressor (paragrafo 2-22-2)

FINAL DA TAREFA

21-50-11
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2-22A-2A. INSTALAGAO DO EIXO DE ACIONAMENTO DO
CONJUNTO SUPORTE DO COMPRESSOR DE GAS

1.

Limpe os componentes — eixos, rolamentos € 0 conjunto suporte
(alojamento do rolamento), com metiletilcetona.

Passe uma camada de selante anticorrosivo na parte interna do
conjunto suporte onde serdo instalados os rolamentos.

Instale o rolamento no eixo externo, utilizando a prensa e o
dispositivo P/N 312-18258-001 W12C1.

4. Instale os dois (2) rolamentos inferiores no espagador.

5. Instale o espagador com os rolamentos no conjunto suporte.

8.

Instale o eixo externo com o rolamento superior no comjunto
suporte, utilizando a prensa ¢ o dispositivo P/N 312-1858-001
W12Cl1.

Instale o eixo interno no eixo externo, fixando-os através do eixo
batente.

Lubrifique as estrias dos eixos internos € externos.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Instale o conjunto suporte do eixo de acionamento do
compressor (paragrafo 2-22-2A)

FINAL DA TAREFA

21-50 - 11
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E

O.T. 1T27-2-21GT-00-2

INSTALACAO

CONDENSADOR LATERAL DIREITO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)

® Avido ligado a terra (Segao I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou

2-16A)

Tela de protecio dos condensadores removida (57GT)

DO

Porta de refrigera¢io dos condensadores removida (57GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio: NA

Materia! de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDE

1 (7) Anel de vedagao @ — MS28775-015 2
(7) Anel de vedagzo - 22546-15 2

| (5) Lengol de borracha celular

1/4 pol ASTM1056 — CR

I (9) Selante — PR 1221B2 CR

1 (5) Cola — KB3000 CR

(Continua)
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2-23. (Continuacao)

Condigdes de Seguranca:

| ATENGAO |

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secio I
deste GT.

Recomendag¢des Suplementares: NA

2-23-1. REMOGCAO DO CONDENSADOR LATERAL DIREITO

1. Solte os parafusos de fixagdo do perfil transversal.
2. Remova o perfil.

3. Desacople as mangueiras de entrada e de saida de gis do
condensador.

4. Solte os parafusos de fixa¢do do condensador.
5. Desloque o condensador para a frente.

6. Solte a bragadeira de fixacio da traquéia no flange da valvula de
ventilacdo.

7. Solte a bragadeira de fixacao da traquéia.
8. Desloque a traquéia de sua posi¢ao original.

9. Remova o condensador.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proteja todas as tubulagGes livres com tampdes de plastico.

21-50-12
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2-23-2. INSTALACAO DO CONDENSADOR LATERAL
DIREITO '

1.
2.

Posicione adequadamente o condensador.

Desloque o condensador para frente.

3. Instale a traquéia no flange da véalvula de ventilagfo; aperte a

bragadeira.

4. Instale a bragadeira intermediaria de fixagdo da traquéia.

5. Instale o perfil tranversal; aperte os parafusos de fixag3o.

Instale e aperte os parafusos de fixacdo do condensador.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexoes
estejam limpas.

Lubrifique os anéis de vedacdo com Oleo lubrificante do
compressor de gis.

8. Conecte e aperte as mangueiras de entrada e de saida de gis.

9. Utilize selante em todos os pontos por onde o ar possa fluir sem

passar pelas aletas do condensador (perfis, furos, frestas).

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

Instale a porta de refrigeragio dos condensadores (57GT)
Instale a tela de protegio dos condensadores (57GT)

Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gés apropriado (paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

FINAL DA TAREFA
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2-24. REMOCAO E INSTALAGAO DO
CONDENSADOR LATERAL ESQUERDO

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutencao (10GT)
®  Avido ligado a terra (Sec@o I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou
2-16A)

® Tela de protecdo dos condensadores removida (57GT)

® Porta de refrigeracdo dos condensadores removida (57GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/IN QTD
| (4) Anel de vedacéo @ - MS28775-015 2
| (4) Anel de vedacéo @ - 22546-15 2
1 (2) Lengol de borracha 1/4 pol ASTM 1056 G231N-1/4POL CR
1 (6) Selante - PR1221B2 CR
1 (2) Cola - KB3000 CR
(Continua)
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2-24. (Continuacao)

Condigoes de Segurancga:

‘ ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secdo I
deste GT.

Recomendac¢des Suplementares: NA

2-24-1. REMOGCAO DO CONDENSADOR LATERAL
ESQUERDO

1. Solte os parafusos de fixacio do perfil transversal.

2. Remova o perfil.

3. Desacople as mangueiras de entrada e de saida de gis do
condensador.

4. Solte os parafusos de fixacdo do condensador.

5. Remova o condensador.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

e Proteja todas as tubulagdes livres com tampdes de plastico.

21-50-13
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2-24-2. INSTALACAO DO CONDENSADOR LATERAL
ESQUERDO

1.
2.
3.

Posicione o condensador.
Instale o perfil tranversal; aperte os parafusos de fixacdo.
Instale e aperte os parafusos de fixagdo do condensador.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexoes
estejam limpas.

Lubrifique os anéis de vedacio com Oleo lubrificante do
compressor de gas.

5. Conecte e aperte as mangueiras de entrada e de saida de gas.

Utilize selante em todos os pontos por onde o ar possa fluir sem
passar pelas aletas do condensador (perfis, furos, frestas).

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Instale a porta de refrigera¢@o dos condensadores (57GT)
Instale a tela de prote¢io dos condensadores (57GT)

Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gés apropriado (pardgrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

FINAL DA TAREFA
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2-25. LIMPEZA DOS CONDENSADORES

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengio (10GT)

® Avido ligado i terra (Segdo I)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares:

ITEM ' OBJETIVO
Dispositivo capaz de fornecer um jato | Desobstruir e remover a sujeira agre-
continuo de dgua gada nas aletas dos condensadores.
Fonte de ar comprimido Secar a dgua remanescente no com-
partimento dos condensadores.

21-50-14

Revisdo 1 2-163



0.T. 17T27-2-21GT-00-2

2-25-1. LIMPEZA DOS CONDENSADORES

1. Dirija o jato de 4gua por entre as aletas dos condensadores.

Nota

' ® Caso necessdrio, remova a tela de protegio, as toma-
das de ar dos condensadores (57GT) e limpe as aletas
com sabdo neutro, utilizando uma escova macia.

® Mantenha o jato de dgua o tempo suficiente para
efetuar a limpeza dos condensadores.

2. Seque totalmente os condensadores e o compartimento do
condensador; utilize ar comprimido para efetuar a secagem.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

FINAL DA TAREFA
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2-26. REMOGAO, INSTALACAO E AJUSTE DO
CONJUNTO ATUADOR DAS TOMADAS DE AR DOS
CONDENSADORES

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢ées Requeridas:

Avido em seguranga para manutengio

FEEE conectada ao avido e interruptor “SELT BAT” posicio-
nado em “FONTE EXT"” (Segdo I)

Seletor de modo do Ar Condicionado na posigio “DESL”

Disjuntor “VENT”, localizado no painel de disjuntores diantei-
ro, desarmado

Alavanca do trem de pouso na posigio “NEUTRA” (32 GT)
Janela de acesso 2818 removida (53GT)

Pessoal Recomendado: Dois

Técnico A comanda e executa os servigos de remogio/instala-
¢ao e ajuste do conjunto atuador

Técnico B auxilia o técnico A junto ao posto de pilotagem
dianteiro

Equipamento de Apoio:

FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Dispositivo para remanchar pino P/N EMB-000427001 ou
equivalente

Escala milimetrada de 300 mm

(Continua)
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2-26. (Continuagdo)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Lubrificante seco “Molykote” ~ 312R CR
Arame de freno MS20995-C41 - CR
Contrapino PE25001-1915C 8
Contrapino de ajuste PE25001-3020B  CR
Pino de acoptamento 312-09358 2

Condigdes de Seguranca:

ATENCAO |

Os técnicos devem estar familiarizados com os proce-
dimentos de seguranca relacionados com o assento
ejetavel.

Recomendagdes Suplementares: NA

2-26-1. REMOGAO DO CONJUNTO ATUADOR DAS TOMA-
DAS DE AR DOS CONDENSADORES

1.(B) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a posi-
¢do REFRIGERA baixa (—); espere as tomadas de ar
abrirem.

2.(B) Desarme o disjuntor “CTLE”, no painel de disjuntores
dianteiro. '

3.(A) Corte os arames de freno, remova os contrapinos, solte os
parafusos e remova as hastes atuadoras.

4.(A) Solte os parafusos de fixagdo e remova o mancal externo.

21 -50-15
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O.T. 17T27-2-21GT-00-2

2-26-1. (Continuagao)

5.(A) Solte o parafuso de fixagao da luva estriada

6.(A) Desloque longitudinalmente o semi-eixo primario.
7.(A) Remova a luva estriada.

8.(A) Solte o parafuso de fixagio ¢ remova o came.

9.(A) Solte os parafusos de fixagdo do mancal interno e desloque
o mancal de sua posigdo.

Nota

O mancal interno do conjunto atuador esquerdo € o su-
porte do microinterruptor de fim de curso tém parafusos
de fixagdo comuns; neste caso, mantenha o microinter-
ruptor instalado.

10.(A) Remova o pino de acoplamento.

11.(A) Desloque e remova o semi-eixo primario.

12.(A) Remova o semi-eixo secundario.

13.(A) Marque a fiagdo elétrica do motor atuador.

14.(A) Desfaca a fiagdo elétrica do motor atuador.

15.(A) Solte os quatro (4) parafusos de fixagdo do motor atuador.

16.(A) Remova o motor atuador.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-50-15
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2-26-2. INSTALAGAO DO CONJUNTO ATUADOR DAS TO-
MADAS DE AR DOS CONDENSADORES

ADVERTENCIA

® Certifique-se de que o disjuntor “CTLE”, locali-
zado no painel de disjuntores dianteiro, esteja de-
sarmado.

® Teste previamente os mancais em seus respectivos
semi-eixos. Verifique os movimentoes de translacao
e rotacio do semi-eixo; caso necessirio, utilize o
lubrificante seco “Molykote”,

1.(A) Posicione o motor atuador, juntamente com o calgo.

2.(A) Instale e aperte os quatro (4) parafusos de fixagdo do motor
atuador. ~

3.(A) Refaca a ligagao elétrica; siga a marcagio feita durante a
remogao.

4.(A) Afrouxe os parafusos de fixagao dos suportes dos microin-
terruptores de fim de curso.

5.(A) Posicione o semi-eixo primario entre 0 motor atuador e as
nervuras.

Nota

O mancal interno da tomada de ar direita deve estar
acoplado no semi-eixo primdrio antes de seu posiciona-
mento.

(Continua)

21-50-15

2-168D Revisdo 1



0.T. 1727-2-21GT-00-2

PRIMARIO

5. | PARAFUSO DE
* | FIXAGAOQ (4)

T~
4. | PARAFUSO DE
* | FIXAGAO
-~
-~
5 lSEMl-Eixo \/

1 l MOTOR

ATUADOR , MOTOR
’ LIGACAO '* | ATUADOR
" | ELETRICA

4. | PARAFUSO DE
| FIXACAO

R, J 5. | PARAFUSO DE
~ L“J | FIXACAO (4)

TOMADA DE
AR DIREITA ﬁ
DV

TOMADA DE 32 0221 058
AR ESQUERDA

Figura 2-26-2

21-50- 15

Reviséo 1 2-168E



0.T. 1727-2-21GT-00-2

2-26-2. (Continuagéo)
6.(A) Instale o mancal interno; mantenha os parafusos de fixagao
sem aperto.

Nota

O mancal interno da tomada de ar esquerda utiliza os
mesmos parafusos de fixagdo do suporte do microinter-
ruptor de fim de curso.

7.(A) Acople o semi-¢ixo ao motor atuador; nao instale o pino de
acoplamento.

8.(A) Posicione o came no semi-eixo primdrio.

9.(A) Acople a luva estriada no semi-eixo primdrio.

Nota

A parte estriada do semi-eixo primdrio deverd ocupar
metade do comprimento total da luva.

10.(A) Posicione o semi-eixo secunddrio entre a luva estriada e a
nervura do mancal externo.

11.(A) Acople o semi-eixo secunddrio na luva estriada.

ADVERTENCIA

Certifique-se do perfeito alinhamento entre as duas
alavancas dos semi-eixos.

12.(A) Aperte o parafuso de fixagdo da luva estriada.

13.(A) Instale o mancal externo no semi-eixo secundario; nio
aperte os parafusos de fixagdo.

14.(A) Gire o eixo para baixo e posicione 0 came entre 0s microin-
terruptores.

21-50-15
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2-26-2. (Continvagéo)

15.(A) Instale a aperte o parafuso de fixagdo do came.

16.(A) Aperte os parafusos de fixagdo dos dois mancais.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que o eixo nio esteja emperrado.

Nota

No caso de regulagem da tomada de ar esquerda, afrouxe
os parafusos de fixagdo do mancal interno.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Ajuste as tomadas de ar dos condensadores.
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2-26-3. AJUSTE DAS TOMADAS DE AR DOS CONDENSA-
DORES

ADVERTENCIA

® Certifique-se de que o disjuntor “CTLE”, locali-
zado no painel de disjuntores dianteiro, esteja de-
sarmado.

o Certifique-se da nao-existéncia do pino de acopla-
mento na jungao motor e eixo atuador.

1.(A) Gire oeixo atuador da tomada de ar para a posigao fechada.

2.(A) Trave o eixo nesta posicdo, através da instalagdo do contra-
pino de ajuste no mancal externo.

3.(A) Desloque o microinterruptor em dire¢ao ao came de acio-
namento até ouvir o “CLIC” que caracteriza a sua atuacio.

4.(A) Aperte os parafusos de fixacdo do microinterruptor nesta
posigao.

5.(A) Remova o contrapino de ajuste e desloque o eixo atuador
para a posicdo aberta.

6.(A) Trave o eixo nesta posicao; instale o contrapino de ajuste
no mancal externo.

7.(A) Desloque o microinterruptor em diregdo ao came de acio-
namento até ouvir o “CLIC” que caracteriza a sua atuagio.

8.(A) Aperte os parafusos de fixagdo do suporte do microinter- ’
ruptor nesta posigao.

(Continua)
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2-26-3. (Continuagéo)

9.(A) Instale as hastes de acionamento; ndo instale os contrapi-
nos, nem frene as hastes.

10.(A) Regule a abertura das tomadas de ar, através do ajuste do
comprimento das hastes conforme tabela abaixo.

TOMADA DE AR ESQUERDA TOMADA DE AR DIREITA
ABERTURA ABERTURA ABERTURA ABERTURA
DE REFE- £M VOO DE REFE- Em vOO
RENCIA (mm) {(mm) RENCIA (mm) (mm)
104 26 + 1 101 26 % |
Nota

A abertura de referéncia deve ser constante em toda a
extensao da tomada de ar.

11.(A) Remova o contrapino de ajuste do mancal externo.

12.(A) Feche vagarosamente a tomada de ar, parando imediata-
mente ao ouvir o “CLIC” que caracteriza a atuagio do
microinterruptor.

13.(A) Trave o eixo nesta posicdo; instale o contrapino de ajuste
no mancal externo.

14.(A) Meca a abertura da tomada de ar com a escala milimetrada.
Compare o valor obtido com os valores da coluna “Aber-
tura em v00” da tabela acima; em caso de divergéncia,
anote o valor da abertura medida.

Nota
Caso nao haja divergéncia, interrompa o procedimento ¢
reinicie no passo 19.

15.(A) Remova o contrapino de ajuste do mancal externo.

16.(A) Abra vagarosamente a tomada de ar, parando imediata-
mente ao ouvir o “CLIC” que caracteriza a atuacdo do
microinterruptor.

21-50-15
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2-26-3. (Continvagdo)

17.(A) Trave o eixo nesta posigéo ¢ instale o contrapino de ajuste
no mancal externo.

Nota

® A abertura de referéncia é utilizada somente para au-
xilio na obtengdo da abertura em vdo.

® A aberturaem v6o deve ser rigorosamente seguida, nio
podendo uitrapassar os limites de tolerincia especifi-
cados.

18.(A) Ajuste 0 novo comprimento da haste, de forma a compen-
sar a divergéncia anotada no passo 14; siga o exemplo
abaixo:

Exemplo de Regulagem: TOMADA DE AR ESQUERDA
Abertura de referéncia: 104 mm

Abertura em vdo: 26 = 1 mm

Abertura anotada no passo 14 = 28 mm

Agéo a executar: ajuste o comprimento das hastes até que a
abertura de referéncia da tomada de ar seja igual a 102 mm,
ou seja: 104-2 mm = 102 mm.

Nota

Repita os passos, 11, 12, 13 e 14, até obter a regulagem
adequada.

19.(A) Remova e descarte o contrapino de ajuste do mancal ex-
terno.

20.(A) Acople o motor atuador ao ¢ixo através do pino de acopla-
mento; ndo remanche o pino.

21-50-15

2-1680 Revisdo 3



0.T. 1T27-2-21GT-00-2

17. | CONTRA-PINO
19. | DE AJUSTE

PINO DE et
| ACOPLAMENTO g |/ »22d S
\ | O Y
\
MOTOR
ATUADOR

o |

18. | HASTES

312 0221 0604

21-50-15

Revisdo 1 2-168P
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2-26-3. (Continuagéo)
21.(A) Rearme o disjuntor “CTLE”, localizado no painel de dis- _
juntores dianteiro.

22.(A) Atue manualmente o microinterruptor do amortecedor do
trem de pouso esquerdo.

Nota

® Pressionando-se o microinterruptor, as tomadas de ar
se fecham. Ao se soltar o microinterruptor, as toma-
das de ar se abrem.

@ Repita este procedimento por, pelo menos, 5 (cinco)
vezes.

23.(A) Verifique o sincronismo de abertura e fechamento entre as
tomadas de ar.

Nota

Uma divergéncia muito grande (tempo maior que 1 (um)
segundo) entre a atuagdo das tomadas de ar pode ser
reparada através de nova ajustagem nos microinterrup-
tores de fim de curso.

24.(A) Certifique-se de que nao houve alteragdo na posigdo dos
microinterruptores de fim de curso e nos valores de aber-
tura das tomadas de ar.

Nota

Para a verificagdo da abertura em v6o, acione o seletor de
modo do ar condicionado para a posi¢cdo DESL.

25.(A) Remanche o pino de acoplamento; utilize o dispositivo
para remanchar pino.

(Continua)
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2-26-3. (Continuagéio)

26.(A) Frene as hastes e instale os contrapinos.
27.(A) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a posi-
¢do DESL.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Rearme o disjuntor “VENT”, localizado no painel de disjun-
tores dianteiro.

Desconecte a FEEE (Secdo ).
Instale a janela de acesso 2818 (53GT).

FINAL DE TAREFA

21-50-15
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2
2-27. REMOCAO E INSTALACAO DO
RESERVATORIO FILTRO SECADOR
CONDIGCOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

® Avidio em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado a terra (Segdo I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (parigrafo 2-13 ou I
2-16A)

® Janela de acesso 2209 removida (53GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN Q1D
1 (3) Anel de vedagao (17) — MS 28775-011 2 I
I(3) Anel de vedagao @ - 2254611

Condi¢oes de Seguranca:

I ATENGCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secfio I
deste GT.

Recomendagdes Supiementares: NA

21-50-16
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2-27-1. REMOGAO DO RESERVATORIO FILTRO SECADOR
(RFS)

ADVERTENCIA

O reservatorio filtro secador (RFS) devera ser
trocado sempre que for constatada a presenca
de umidade na linha de gis ou toda vez que o
subsistema de resfriamento for aberto para a
atmosfera.

Desconecte a mangueira de entrada de gés.
Desconecte a mangueira de saida de gas.

Solte e remova as bracadeiras de fixagao.

bl

Remova o reservatorio filtro secador.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proteja todas as tubulagdes livres com tampdes de plastico.

21-50-16
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2-27-2. INSTALACAO DO RESERVATORIO FILTRO
SECADOR (RFS)

ADVERTENCIA

Instale o RFS somente quando todos os outros
componentes do subsistema de resfriamento
estiverem instalados.

1. Posicione adequadamente o RFS.

2. Instale e aperte as bragadeiras.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexdes
estejam completamente limpas e isentas de
umidade.

3. Lubrifique os anéis de vedagdo com oleo lubrificante do
compressor de gas.

4. Instale e aperte a conexao da mangueira de entrada de gas.

5. Instale e aperte a conexdo da mangueira de saida de gas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Instale a janela de acesso 2209 (53GT)

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com gés
apropriado (paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

FINAL DA TAREFA

21-50-16
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-28. REMOGAO E INSTALACAO DAS VALVULAS
DE SERVICO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado a terra (Segio I)

® Subsistemna de resfriamento despressurizado (parigrafo 2-13 ou I
2-16A)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro, removido
(53GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condi¢oes de Seguranga:

| ATENCAO l

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranga descritos na Secdio I
deste GT.

Recomendagdes Suplementares: NA

21-50-17
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2-28-1. REMOGAO DAS VALVULAS DE SERVICO

l 1. Desconecte as mangueiras de gés das vilvulas de servico AP e
BP.

Nota

A valvula de servico de AP incorpora uma segunda conexio,
interligando-a 2 vdlvula de alivio.

2. Solte os parafusos de fixagio das vilvulas de servigo.

3. Remova as vilvulas de servigo.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proteja todas as tubulagGes livres com tampdes de plastico.

21-50 - 17
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2-28-2. INSTALAGAO DAS VALVULAS DE SERVICO

1. Posicione as valvulas de servigo.

2. Instale e aperte os parafusos de fixacdo.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexdes
estejam limpas.

I 3. Instale e aperte as conexdes das mangueiras de gas.

Nota
A vélvula de servico de AP incorpora ainda uma segunda

conexio, interligando-a a valvula de alivio.
COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
I gas apropriado (parigrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

® Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro (53GT)
® Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA

21-50-17
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O.T. 1T27-2-21GT-00-2

2-29. REMOGAO E INSTALACAO DO VISOR/
INDICADOR

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢bes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido ligado a terra (Se¢io I)

®  Subsistema de resfriamento despressurizado (pardgrafo 2-13 ou l
2-16A)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painel de acesso dianteiro interno do bagageiro, removido
(53GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condig¢oes de Seguranga:

l ATENGAO '

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secéio I
deste GT.

Recomendagdes Suplementares: NA

21-50-18
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2-29-1. REMOGAO DO VISOR/INDICADOR

I 1. Desconecte as duas mangueiras de gas.
2. Solte os parafusos de fixagio do suporte do visor.

3. Remova o visor, juntamente com o seu suporte.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Proteja as tubulages livres com tampbdes de pléstico.

21-50-18
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2-29-2. INSTALACAO DO VISOR/INDICADOR

1. Posicione corretamente o visor e seu respectivo suporte.

2. Instale e aperte os dois parafusos de fixa¢do do suporte do visor.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexoes
estejam limpas.

l 3. Instale e aperte as conexdes das mangueiras de gés.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
l gés apropriado (parigrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)
® Instale o painel de acesso dianteiro interno do bagageiro (53GT)

® Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-30. REMOGAO E INSTALAGAO VALVULA DE
ALIVIO

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutencio (10GT)
®  Avido ligado & terra (Segdo I)

® Subsistemna de resfriamento despressurizado (pardgrafo 2-13 ou '
2-16A)

Porta do bagageiro 2601 aberta (53GT)

Painel de acesso inferior interno e dianteiro interno do bagageiro,
removidos (53GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condicdes de Seguranca:

I ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secdo I
deste GT.

Recomendacgdes Suplementares: NA

21-50-19
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2-30-1. REMOGAO DA VALVULA DE ALIiVIO
I 1. Desacople a conexdo da mangueira de gas.

2. Solte a porca de fixagio.

3. Remova a valvula de alivio.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proteja as tubulagdes livres com tampdes de pléstico.
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2-30-2. INSTALAGAO DA VALVULA DE ALIVIO

1. Posicione adequadamente a vélvula de alivio.

2. Instale e aperte a porca de fixagdo.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que a mangueira esteja limpa.

I 3. Instale e aperte a mangueira de gas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
I gas apropriado (paragrafo 2-16,2-16A ou 2-17)
® Instale os painéis de acesso inferior interno e dianteiro interno do
bagageiro (53GT)
® Feche a porta do bagageiro 2601 (53GT)

FINAL DA TAREFA
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2-31. REMOQAO E INSTALA(;AO DA VAVULA DE
EXPANSAO @
CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

CondicOes Requeridas:
® Avido em segurancga para manutencdo (10GT)
® Avidoligado aterra(Secéo 1)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou
2-16A)

® Janelade acesso 2204 removida (53GT)
Pessoal recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Torquimetro (0-300 Ibf.in)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

I (3) Anel de vedacgéo @ — MS 28775-013 1

I (3) Anel de vedagéo @ — 22546-13 1

| (4) Anel de vedagéo @ — MS 28775-011 1

I (5) Anel de vedacgéo — MS 28775-008 1
(4) Anel de vedaggo @ — 22546-11 1

I (7) Isolante térmico “presstite” 1/ . CR

8"x2"

(Continua)
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2-31.(Continuacéo)

CondicOes de Seguranca:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secao |
deste GT.

Recomendag¢fes Suplementares: NA

2-31-1. REMOGCAO DA VALVULA DE EXPANSAO (@3

1

6.

Remova o isolante térmico do bulbo sensor da vavula de
expansao.

Remova a bragadeira metédlica e desloque levemente o bulbo
sensor de sua posi¢ao.

Desacople a conexdo do equalizador externo junto ao tubo
equipado.

Desacople a conexdo da mangueira de gas.

Desacople a conexdo existente entre a valvula de expansdo e o
evaporador.

Remova a vavula de expansdo.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

Proteja as tubulagBes livres com tampdes de plastico.

21 -50 - 20
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2-31-2. INSTALACAO DA VALVULA DE EXPANSAO @

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e as cone-
x0es estejam limpas.

1. Lubrifique todos os anéis de vedacdo com 6leo lubrificante do
COMpIressor.

2. Posicione adequadamente a valvula de expansdo natubulaggo de
entrada do evaporador.

3. Instale e aperte a conexdo do evaporador navalvula de expansio.
Instale e aperte a conexdo da mangueira de entrada de gés.

5. Instale e aperte a conexd do equalizador externo junto a
tubulacdo de baixa presséo de gés.

6. Posicione adequadamente o bulbo sensor e instale a bragadeira
metélica.

7. Envolva o bulbo sensor juntamente com a tubulaco adjacente
com as duas camadas de isolante.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® |nstale ajanelade acesso 2204 (53GT)

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gés apropriado (paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17).

FINAL DA TAREFA
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2-31-3. REMOCAO DA VALVULA DE EXPANSAO

ADVERTENCIA

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secéo |
deste GT.

Remova a conexdo da vélvula de expansao.

Remova a conex&o da mangueira da vavula de expansdo.
Remova o orificio instalado na valvula de expansdo.
Remova o adaptador da vélvula de expansao.

g~ w D Pe

Remova a vévula de expansio.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Protgjaas tubulagdes livres com tampGes de plastico.

21 -50 - 20
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2-31-4. INSTALAGAO DA VALVULA DE EXPANSAO

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e as cone-
x0es estejam limpas.

Posicione e instale a vavula de expansdo no adaptador.
Instale a conexdo na vavula de expansdo.

Instale o orificio na védvula de expansdo.

Instale a mangueira na valvula de expansao.

Aplique torque de 170 a 195 Ibf.in naflange da mangueira.
Aplique torque de 230 a 260 Ibf.in no adaptador.

Aplique torque de 135 a 150 Ibf.in na conex&o.

N o g s~ Db e

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® |[nstale ajanela de acesso 2204 (53GT)

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gés apropriado (paragrafo 2-16, 2-16A ou 2-17).

FINAL DA TAREFA
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2-32. REMOGCAO E INSTALACAO DO TUBO
EQUIPADO '
CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢oes Requeridas:

¢ Avido em seguranga para manuten¢do (10GT)
®  Aviio ligado a terra (Segdo I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (pardgrafo 2-13 ou I
2-16A)

® Janela de inspecao 2204 removida (53GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTD
1(3, 4) Anel de Vedagiio @ - MS 28775-017 2 I
13, 4) Ane! de Vedagdo @ — 22546-17
1 (5) Anel de Vedagao — MS 28775-008 1
Condig¢oes de Seguranca:

l ATENCAO l

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Se¢io 1
deste GT.

Recomendagdes Suplementares: NA
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2-32-1. REMOGAO DO TUBO EQUIPADO
Desacople a conexdo do equalizador externo.
Desacople a conexio da mangueira de gas.
Desacople a conexio da tubulagio do evaporador.

Solte a bragadeira de fixagio do tubo.

A i o

Remova o tubo equipado.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proteja as tubulagdes livres com tampdes de plastico.
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2-32-2, INSTALAGAO DO TUBO EQUIPADO

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras e conexdes
estejam limpas.

1. Lubrifique todos os anéis de vedacdo com éleo lubrificante do
I compressor de gés.

. Posicione o tubo equipado; instale a bracadeira de fixacgo.

2
I 3. Instale e aperte a conexiio da mangueira de gis.

4. Instale e aperte a conexio da tubulagio de gés do evaporador.
5

- Instale e aperte a conex@o do equalizador externo da vilvula de
expansao.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:
® Instale a janela de acesso 2204 (53GT)

I ® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com gis
apropriado (pardgrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

FINAL DA TAREFA
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2-33. REMOGCAO E INSTALAGAO DO
EVAPORADOR

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Aviao ligado a terra (Secao I)

® Subsistema de resfriamento despressurizado (pardgrafo 2-13 ou I
2-16A)

Assento ejetdvel traseiro removido (95GT)
Janela de acesso 2204 removida (53GT)

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A comanda e executa 0s Servigos

® Técnico B auxilia o técnico A
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

1 (7) Anel de Vedagéo @ — MS 28775-013 1

I (8) Anel de Vedaggo @ — MS 28775-017 1
1(7) Anel de vedagdo @ — 22546-13 1

1 (8) Anel de vedagdo @ — 22546-17 1

1 (11) Isolamento térmico

“Presstite” 1/8" x 2" — — CR

(Continua)
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2-33. (Continuagao)

Condigdes de Seguranga:

Rec

‘ ATENGAO I

Os técnicos devem estar familiarizados com os proce-
dimentos de seguranca relacionados ao assento ejets-
vel (95GT) e com os procedimentos de seguranca des-
critos na Secio I deste GT.

omendagSes Suplementares: NA

2-33-1. REMOGAO DO EVAPORADOR

1.

(B) Remova os parafusos de fixagio das bragadeiras-suporte
da fiacdo elétrica.

. (B) Solte os parafusos de fixagao do sensor de temperatura do

evaporador.

- (B) Desloque toda a fiagdo elétrica para uma posigdo tal que

permita a remogao do evaporador.

4. (B) Remova os parafusos de fixagio do evaporador.

w

-JE- B K RN

10.

. (A Remova e descarte 0 isolamento térmico do bulbo sensor

da vélvula de expansio.

- (A) Remova a bragadeira metlica e desacople o bulbo sensor.

- (A) Desacople a vélvula de expansdo do evaporador.

(A) Desacople a conexio do tubo-equipado.

- (A, B) Desloque parcialmente o evaporador e remova o sensor

de congelamento.

(B) Remova o evaporador juntamente com o suporte.

{Continua)
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2-33-1. (Continuagéo)

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proteja as tubulagSes livres com tampdes de plastico

® Proteja os sensores de temperatura

2-33-2. INSTALAGAO DO EVAPORADOR

1. (B) Instale o sensor de congelamento do evaporador.

2. (B) Posicione o evaporador juntamente com o suporte, na
caverna inclinada.

3. (B) Reinstale as bragadeiras de fiagdo elétrica juntamente com os
parafusos de fixagdo do evaporador.

4. (B) Reinstale o sensor de temperatura do evaporador.

5. (B) Instale e aperte os parafusos de fixagio do suporte do
evaporador.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que todas as conexdes estejam
limpas.
6. (A) Lubrifique todos os anéis de vedagiio com 6leo lubrificante
do compressor de gés.

7. (A) Instale e aperte a conexdo da valvula de expansio no
evaporador.

8. (A) Instale e aperte o tubo equipado na tubulagdio de saida do
evaporador.

9. (A) Posicione corretamente o bulbo sensor da vilvula de
expansao ¢ instale a bragadeira metilica.

10. (A) Isole o bulbo sensor com duas camadas de isolante térmico
“presstite” 1/8” x 2”.

(Continua)
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2-33-2. (Continuacio)

COMPLEMENTAGCAOQ DA TAREFA:

® Instale a janela de acesso 2204 (53GT)
® Instale o assento ejetdvel traseiro (95GT)

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com gas
I apropriado (pardgrafo 2-16, 2-16A ou 2-17)

FINAL DA TAREFA
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2-34. LIMPEZA DO EVAPORADOR

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutencio (10GT)
® Avido ligado a terra (Segao 1)

® Janela de acesso 2204 aberta (53GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condi¢des de Seguranga:

1 ATENGCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados ao assento
ejetavel (95GT).

Recomendagdes Suplementares:

ITEM . OBJETIVO

Ar comprimido Desobstruir e remover impurezas

acumuladas no evaporador.

21-50 -223
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2-34-1. LIMPEZA DO EVAPORADOR

Nota

Proteja as entradas de ar do ventilador contra a entrada de
impurezas.

1. Dirija o ar comprimido por entre as aletas do evaporador,
através da cabine de pilotagem e/ou através da janela de
acesso.

Nota

® Utilize o ar comprimido o tempo suficiente para lim-
par o evaporador

® Procure remover todos os detritos decorrentes da lim-
peza

COMPLEMENTACAO DA TAREFA.:
® Janela de acesso 2204 fechada (53GT)

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 23
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2-3dA. REMOGCAO E INSTALAGAO DAS
MANGUEIRAS DE REFRIGERANTE
CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:

Avido em seguranga para manutengao (10GT)

Avido ligado a terra (Segéo I)
Japela de acesso 2103 removida (53GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (paragrafo 2-13 ou I
2-16A)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Chave especial PN 312-04918-001-W26H2
® Chave especial PN 312-04918-001-W26H

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Fita isolante auto-adesiva largura 2 pol
-V CHEMICAL — PTI CR
Fita Tefion MIL-T-27730 — CR
Condi¢des de Seguranega:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secao I
deste GT.

Recomendagdes Suplementares: NA

21-50-24
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2-34A-1. REMOGAO DAS MANGUEIRAS DE REFRIGERANTE

1. Solte as conexoes das mangueiras.

Nota

A mangueira de baixa pressio € isolada termicamente
com fita auto-adesiva na regido préxima a parede de fogo.
Neste caso, remova a fita isolante auto-adesiva antes de
soltar as conexdes.

2. Marque as posigées e solte as bragadeiras intermedidrias de
fixagdo.

3. Remova a mangueira.

4. Proteja as conexées livres com tampdes de plésticb.
COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

2-34A-2. INSTALACAO DAS MANGUEIRAS DE RE-
FRIGERANTE

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as mangueiras estejam total-
mente limpas,

- Instale a fita teflon nas conexdes de rosca conica.
Instale e aperte as conexdes.
Instale as bragadeiras intermediarias de fixagdo da mangueira.

SRS

Se aplicdvel, instale 2 (duas) camadas de fita isolante auto-
adesiva na mangueira de baixa pressio.

(Continua)
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2-34A-2. (Continuagao)

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Feche a janela de acesso 2103 (53GT)

I ® Carregue o subsistema de resfriamento com o gis apropriado
(paragrafo 2-16, 2-17 ou 2-16A)

FINAL DA TAREFA

21-50-24
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2-34B. REMOGAO E INSTALAGAO DO SEPARA-
DOR DE OLEO® ®

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

CondicOes Requeridas:

Avido em seguranca para manutencéo (10GT)
Avido ligado aterra(Secéo I)

Capb removido (71GT)

Subsistema de resfriamento despressurizado (parégrafo 2-13 ou
2-16A)

Pessoal recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

CondicOes de Seguranga:

ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritos na Secéo | e
com os procedimentos de seguranca para a
remocao e instalagcdo da unidade excitadora de
ignicdo - UEI (74GT).

Recomendagdes Suplementares: NA

21 -50 - 25
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2-34B-1. REMOCAO DO SEPARADOR DE OLEO (5)

1. Desconecte as mangueiras do separador de 6leo.
2. Solteabragadeirade fixagéo do separador de éleo.
3. Removao separador de éleo.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proteja as conexdes com tampdes de pléstico.

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 25
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1. | MANGUEIRA

SEPARADOR
DE OLEOC

1. | MANGUEIRA

312JG21268.CT

Figura 2-34B-1
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2-34B-1A. REMOCAO DO SEPARADOR DE OLEO (6)

1. Desconecte as mangueiras do separador de éleo.
2. Solteabragadeirade fixag&o do separador de éleo.
3. Removao separador de éleo.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Proteja as conexdes com tampdes de pléstico.

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 25
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3.| SEPARADOR DE OLEO

1.| MANGUEIRA

1.| MANGUEIRA

EM312GT210002A.DGN
Figura 2-34B-1A
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I 234B-2. INSTALACAO DO SEPARADOR DE OLEO (5)

1. Instale o separador de dleo e fixe-0 através da bracadeira.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as conexdes das manguei-
ras estgjam limpas.

2. Instale e aperte as conexdes das mangueiras.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gas apropriado (parégrafo 2-16-1-16A ou 2-17).

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 25
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SEPARADOR
DE OLEO

312JG21269.CIT

Figura 2-34B-2
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2-34B-2A. INSTALACAO DO SEPARADOR DE OLEO (8)

1. Instale o separador de dleo e fixe-0 através da bracadeira.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que as conexdes das manguei-
ras estgjam limpas.

2. Instale e aperte as conexdes das mangueiras.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Proceda ao carregamento do subsistema de resfriamento com o
gas apropriado (parégrafo 2-16-1-16A ou 2-17).

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 25
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2-34C. LIMPEZA DO SEPARADOR DE OLEO® ® I
CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢bes Requeridas:

® Avido em seguranca para manutencdo (10GT)

® Capbd do motor removido (71GT)

Pessoal recomendado: Um

Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condicdes de Seguranga:

ADVERTENCIA

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca descritosna Secéo |

Recomendac¢bes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Ar comprimido Efetuar a limpeza do separador de 6leo

21 -50 - 26
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2-34C-1. LIMPEZA DO SEPARADOR DE OLEO(5)

NOTA
Caso a obstrucéio do separador de 6leo persista apos a opera-

¢ao de limpeza, substitua-o

Remova o separador de éleo (21GT).

Efetue alimpeza interna com querosene.

Repita o passo 2.

Faga uma secagem com ar comprimido sob baixa presséo.
Certifique-se da eficécia dalimpezainterna do separador de 6leo.

S e o

Aplique uma pressdo de ar de 75 PSl para garantir que o
separador de 6leo ndo esté obstruido.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Protega as conexdes com bujdes de plastico
® Certifique-se de que o orificio calibrado ndo sgja obstruido
® Substitua o reservatério filtro secador por um novo (21-50-16)

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 26
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SEPARADOR
DE OLEO

312JG21512.CIT

Figura 2-34C-1
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2-34C-2. LIMPEZA DO SEPARADOR DE OLEO(®)

NOTA
Caso a obstrucéio do separador de 6leo persista apos a opera-

¢ao de limpeza, substitua-o

Remova o separador de éleo (21GT).

Efetue alimpeza interna com querosene R141-B.

Repita o passo 2.

Faga uma secagem com ar comprimido sob baixa presséo.
Certifique-se da eficécia dalimpezainterna do separador de 6leo.

© 00~ W DN P

Aplique uma pressdo de ar de 75 PSl para garantir que o
separador de 6leo ndo esté obstruido.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Protega as conexdes com bujdes de plastico
® Certifique-se de que o orificio calibrado ndo sgja obstruido
® Substitua o reservatério filtro secador por um novo (21-50-16)

FINAL DA TAREFA

21 -50 - 26
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SEPARADOR
DE OLEO

EM312GT210003A.IDR

Figura 2-34C-2
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2-35. VERIFICAGAO OPERACIONAL DO SUBSIS-
TEMA DE CONTROLE DE TEMPERATURA

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

Ducto lateral direito do posto de pilotagem dianteiro removido
(paragrafo 2-11)

Capé do motor removido (71GT)
Janela de acesso 2204 aberta (53GT)

Disjuntor “VENT™, localizado no painel de disjuntores diantei-
ro, desarmado

Seletor de modo do ar condicionado na posigio DESL
Seletor de temperatura na posigdo FRIO maximo (+)

FEEE conectada ao avido e interruptor “SEL BAT” posicio-
nado em FONTE EXT (Secio I)

Pessoal Recomendado: Trés

Técnico A comanda e executa a verificagdo operacional no
posto de pilotagem dianteiro

Técnico B executa a verificago operacional na parte externa
do avido

Técnico C auxilia o técnico B

Equipamento de Apoio:

FEEE P/N 6269-B ou equivalente

(Continua)

21-60 - 01
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2-35. (Continuagdio)
Material de Consumo: NA

Condi¢des de Seguranca:

ATENCAO I

Os técnicos devem estar familiarizados com os proce-

dimentos de seguranca relacionados ao assento ejeta-
vel (95GT).

Recomendagbes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente contendo gelo em peque- | Diminuir o temperatura nos sensores
nos pedagos de temperatura do evaporador e de

congelamento

Fonte de ar quente Aumentar a temperatura nos sensores

de temperatura da cabine e de con-
gelomento

21 - 60 - 01
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C.T. 1T27-2-21GT-00 2

2-35-1. VERIFICAGAO OPERACIONAL

1. (A) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posicao REFRIGERA baixa (—).

Resultado:

a. (B) Acoplamento do compressor através da embreagem
magnética.

2. (A) Acione o seletor de modo do ar condicionado para a
posi¢do REFRIGERA alta (+).

Resultado:
a. (B) O compressor se mantém acoplado.

3. (C) Resfrie por meios adequados o sensor de temperatura da
cabine.

Resultado:

a. (B) Desacoplamento automdtico do compressor através
da embreagem magnética.

4. (C) Aquega o sensor de temperatura da cabine usando a fonte
de ar quente ou o calor das préprias maos.

Resultado:

a. (B) Acoplamento autométicc do compressor através da
embreagem magnética.

5. (C) Resfrie por meios adequados o sensor de congelamento.
Resultado:

a. (B) Desacoplamento automético do compressor através
da embreagem magnética.

(Continua)

21 - 60 - 01
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2-35-1. (Continuagéio)

6. Aqueca o sensor de congelamento usando a fonte de calor ou o
calor das proprias maos.
Resultado:

a. (B) Acoplamento automdtico do compressor através da
embreagem magnética.

7. Solte os parafusos de fixagdo e vire a caixa de controle de
temperatura de cabeca para baixo.

Nota

Nao desconecte 0 conector elétrico.

Resultado:

a. (B) Desacoplamento automitico do compressor apds um
periodo de aproximadamente 10 segundos.

8. (A) Reinstale a caixa de controle na sua posicao original;
aperte os parafusos de fixagao. '

Resultado:

a. (B) Acoplamento automatico do compressor através da
embreagem magnética.

9. (A) Acione o seletor de modo de ar condicionado para a
posi¢do DESL.

Resultado:

a. (B) Desacoplamento do compressor através da
embreagem magnética.

{Continua)

21 - 60 - 01
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2-35-1. (Continuagao)

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA.:
Desconecte a FEEE do avido
Feche a janela de acesso 2204 (S3GT)

Instale o cap6 do motor (71GT)

Instale o ducto lateral direito do posto de pilotagem dianteiro
{paragrafo 2-11)

® Rearme o disjuntor “VENT”

FINAL DA TAREFA

21 - 60 - 01
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2-36. REMOCAO E INSTALACAO DA CAIXA DE
CONTROLE DE TEMPERATURA

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

Avido em seguranca para manutencdo (10GT)
Avido ligado a terra (Segéo 1)
Assento ejetdvel dianteiro removido (95GT)

Painel de acesso lateral direito na cabine de pilotagem removi-
do (53GT)

Ducto de ar condicionado lateral direito do posto de pilotagem
dianteiro, removido (pardgrafo 2-11)

Pessoal Recomendado: Um

Material de Consumo: NA

Condi¢des de Seguranga:

‘ ATENGAOQO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguran¢a relacionados ao assento
ejetavel (95GT).

Recomendagdes Suplementares: NA

21 - 60 - 02
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2-36-1. REMOGAO DA CAIXA DE CONTROLE DE TEMPERA-
TURA

1. Remova os parafusos de fixagdo da caixa de controle.
2. Desconecte o terminal elétrico.

3. Remova a caixa de controle de temperatura.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21 - 60 - 02
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2-36-2. INSTALAGAO DA CAIXA DE CONTROLE DE TEM-
PERATURA

1. Posicione a caixa de controle de temperatura.
2. Instale e aperte os parafusos de tixacdo.

3. Conecte o terminal elétrico.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

® Instale o ducto de ar condicionado lateral direito (par4-
grafo 2-11)

® Instale o painel de acesso lateral direito da cabine de pilotagem
(53GT

® Instale o assento ejetdvel dianteiro (95GT)

FINAL DA TAREFA

21 - 60 - 02
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2-37. REMOGAO E INSTALAGAO DO SENSOR DE
TEMPERATURA DA CABINE

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicbes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

® Avido ligado a terra (Segao 1)
Pessoal Recomendado: Um

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D

I (3) Espaguete de PVC - PE 89022-3C 1

I (2) Espaguete termorrestringente - -

N

| (3) Fita de Amarracao Alta Tem- - 2049 CR
peratura

Condi¢des de Seguranca

ATENCAO l

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados ao assento
ejetavel (95GT).

Recomendagcdes Suplementares: NA

21-60 - 03
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I 2-37-1. REMOGAO DO SENSOR DE TEMPERATURA DA CA
BINE ’

1. Solte os parafusos de fixagdo do sensor de temperatura.

2. Solte e remova as duas bragadeiras-suporte da fiago elétrica.
3. Remova o espaguete de PVC.
4

- Inutilize o espaguete termorrestringente e desfaca a ligagdo
elétrica.

5. Remova o sensor de temperatura.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21 - 60 - 03
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2-37-2. INSTALAGAO DO SENSOR DE TEMPERATURA DA
CABINE

Nota
Introduza todos os espaguetes na fiacio elétrica antes de
iniciar a instalagio.
1. Refaga a ligagdo elétrica.

2. Instale o espaguete termorrestringente.

Nota

Aquega o espaguete termorrestringente até que este se
amolde a ligagio elétrica.

3. Instale o espaguete de PVC; utilize fita de amarragdo de alta
temperatura.

4. Instale e aperte as duas bragadeiras-suporte da fiagdo elétrica.

5. Posicione corretamente o sensor, aperte os parafusos de fi-
Xagdo.

COMPLEMENTAGAQ DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA

21 - 60 - 03
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2-38. REMOCAO E INSTALAGAO DO SENSOR DE

CONGELAMENTO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicoes Requeridas:

® Aviio em seguranga para manutengdo (10GT)

® Avido ligado a terra (Segdo 1)
® Janela de acesso 2204 removida (53GT)

Pessoal Recomendado: Um

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D
| (3) Espaguete de PVC - PE 89022-3C 1
1(2) Espaguete Termorrestringente - - 2
1 (3) Fita de Amarracgo Alta Tem-
peratura - 2049 CR
1 (1) llhés de borracha - MS 35489-6 1

Condigdes de Seguranca:

ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados ao assento

ejetavel (95GT)

Recomendagdes Suplementares: NA

21 - 60 - 04
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2-38-1. REMOGAO DO SENSOR DE CONGELAMENTO

1. Desloque um pouco as aletas onde estd fixado o sensor de
congelamento.

2. Retire o sensor de congelamento do evaporador.
3. Remova o ilhds de borracha do suporte do evaporador.

4. Desloque o sensor de congelamento através do suporte do
evaporador para a cabine de pilotagem.

5. Remova o espaguete de PVC.

6. Descarte o espaguete termorrestringente e desfaga a ligagio
elétrica.

7. Remova o sensor de congelamento.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

21-60-04
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2-38-2. INSTALAGAO DO SENSOR DE CONGELAMENTO

Nota

Introduza todos os espaguetes e o ilhés de borracha na
fiagdo elétrica, antes de iniciar a instalaciio; o ilhés de
borracha deve ficar junto ao bulbo sensor.

I. Refaga a ligagho elétrica.

2. Instale o espaguete termorrestringente.

Nota

Aquega o espaguete termorrestringente até que este se
amolde a ligagao elétrica.

3. Instale o espaguete de PVC; utilize fita de amarracao de alta
temperatura.

4. Introduza o sensor de congelamento através do suporte do
evaporador ¢ instale o ilhds de borracha.

5. Instale o sensor de congelamento entre as aletas do evaporador
e trave levemente as aletas na dire¢do da fiacdo elétrica.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Instale a janela de acesso 2204 (53GT)

FINAL DA TAREFA

21 -60- 04
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